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PEDRO MARTÍNEZ  
DE ARTOLA 
PRESIDENTE / LEHENDAKARIA

RACVN EDITORIAL/EDITORIALA

Estimado consocio/a:

Casi sin enterarnos estamos ya en las puertas del verano, es decir de un 
uso intensivo de nuestros coches para disfrutar del buen tiempo y de las 
vacaciones veraniegas.

El Real Automóvil Club Vasco Navarro es un Club Centenario que desde 
su fundación se ha ocupado y preocupado de la atención al socio auto-
movilista. 

Muestra reciente es la impugnación que el Club ha realizado ante las 
competentes instancias judiciales de las Ordenanzas Municipales Regula-
doras de las Zonas de Bajas Emisiones (ZBE) de Bilbao, San Sebastián y 
Vitoria, que impiden la libertad de circulación, uso y acceso de vehículos 
a las calles de nuestras ciudades, incumpliendo con los derechos funda-
mentales, no solo de libre circulación, sino de igualdad de todos los ciuda-
danos y no discriminación por razón de recursos económicos.

Esperemos que siguiendo la tónica general, se llegue a la anulación defi-
nitiva y con carácter general de esas Disposiciones.

Ante la afluencia cada vez mayor de vehículos en las carreteras y próxi-
mas nuestras vacaciones que cada vez llevan consigo numerosos despla-
zamientos, hemos de volver a recordar, aunque sea de manera general, 
normas básicas para disfrutar de unas vacaciones sin averias y accidentes. 

Todos los años publicamos una guía de recomendaciones para el uso del 
automóvil en la época veraniega.

Adelanto unas normas básicas para que vayan preparándose Ustedes y 
sus vehículos:

Es fundamental hacer una buena revisión mecánica y del estado del motor, 
luces, limpiaparabrisas, aceite, y los siempre olvidados neumáticos.

Comprueben que está al día su documentación y no se olviden de 
tener en vigor el Seguro del Automóvil; para estar cubierto de daños y 
responsabilidades.

Recuerden que la prudencia es la mejor consejera para evitar accidente y 
daños; y que la atención al volante es fundamental. Nos jugamos nuestra 
propia vida y la de los demás. Recuerden también que el uso de móviles 
mientras conducen puede ser letal.

En caso de accidente o avería pueden acudir a los servicios de asistencia 
del Real Automóvil Club Vasco Navarro, que están a su entera disposición.

Feliz verano
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Bazkide estimatua:

Ia konturatu gabe, uda gainean dugu. Eguraldi ona eta oporrak gozat-
zeko garaia izaten da, eta autoa asko erabiltzekoa.

Real Automóvil Club Vasco Navarro ehun urte baino gehiago dituen 
klub bat da, eta sortu zenetik arduratu izan da auto-gidariei arreta 
emateaz. 

Horren erakusgarri, Bilboko, Donostiako eta Gasteizko Emisio Baxuko 
Eremuak arautzeko Udal Ordenantzak inpugnatu ditugu duela gutxi 
instantzia judizial eskudunen aurrean. Izan ere, eremu horiek ibilgai-
luak zirkulatzea, erabiltzea eta sartzea eragozten dute, eta oinarrizko 
eskubide batzuk urratzen direla deritzogu: zirkulazio librea, herrita-
rren arteko berdintasuna eta baliabide ekonomikoengatik ez diskri-
minatzea.

Espero dugu joera orokorrari jarraitzea eta xedapen horiek behin betiko 
eta oro har deuseztatzea.

Errepideetan gero eta ibilgailu gehiago dabiltzanez eta oporrak ger-
tuago daudenez, gogora ekarri behar ditugu, gainetik bada ere, oporre-
tan matxurak eta istripuak saihesteko oinarrizko zenbait arau. 

Urtero, uda garaian autoa erabiltzeko gomendio-gida bat argitaratzen 
dugu.

Zuek eta zuen ibilgailuak prestatzen joateko, gida horretako oinarrizko 
arau batzuk aurreratuko dizkizuet:

Funtsezkoa da azterketa on bat egitea: mekanika, motorra, argiak, hai-
zetako-garbigailuak, olioa eta beti ahazten diren osagai batzuk, pneu-
matikoak.

Egiaztatu dokumentazioa eguneratua duzula, eta ez ahaztu automo-
bilaren asegurua indarrean izatea, kalte eta erantuzkizunen aurrean 
babestuta egoteko.

Gogoan izan: istripuak eta kalteak saihesteko, zuhurtzia da aholkulari 
onena, eta funtsezkoa da gidatzean arreta jartzea. Geure bizitza eta 
besteena dago jokoan. Gidatzen ari zarela mugikorra erabiltzea ere hil-
garria izan daiteke.

Istripu edo matxuraren bat izanez gero, Real Automóvil Club Vasco 
Navarroren laguntza-zerbitzuetara jo dezakezu. Zure esanetara gaude.

Uda on
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El patrimonio histórico  
del club se enrriquece
SAN SEBASTIÁN, REFERENTE INTERNACIONAL DEL AUTOMOVILISMO DEPORTIVO ENTRE 
1923 Y 1935. EL CIRCUITO DE LASARTE REUNÍA A LA ÉLITE DE LA COMPETICIÓN Y SU ESPÍRITU 
QUEDÓ REFLEJADO EN LA CARTELERÍA DE LA ÉPOCA, EN LA ACTUALIDAD FORMA PARTE DEL 
PATRIMONIO DEL RACVN.

EL CARTEL ANUNCIADOR 
DE ESTE EVENTO FORMA 
HOY PARTE DEL PATRIMONIO 
DE NUESTRO CLUB, COMO 
MUESTRA DEL COMPROMISO 
POR PRESERVAR ESTA 
RICA HERENCIA PARA LAS 
GENERACIONES FUTURAS Y 
COMO HOMENAJE A QUIENES 
NOS PRECEDIERON.

ATRIBUIDO A JOHN ZABALO 
“TXIKI” (MANCHESTER, 1892 
– LONDRES, 1948), EL CARTEL 
REPRESENTA VARIOS COCHES 
DE COMPETICIÓN CON LA 
PLAYA DE LA CONCHA COMO 
TELÓN DE FONDO.

MATERIA Y/O SOPORTE: 
PAPEL, TINTA

TÉCNICA: LITOGRAFÍA EN 
COLOR SOBRE PAPEL

DIMENSIONES: 111 × 81,9 CM

DESCRIPCIÓN GENERAL: 
COCHES DE COMPETICIÓN EN 
AZUL Y ROJO EN EL CIRCUITO; 
AL FONDO, VISTA DE LA PLAYA 
DE LA CONCHA CON LA PERLA 
EN POSICIÓN CENTRAL.

IMPRESOR: UNIÓN GRÁFICA 
S.L. TOLOSA

LUGAR DE PRODUCCIÓN: 
TOLOSA (GUIPÚZCOA)
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E
l IX Circuito Automovilista 
– Gran Premio de España se 
celebró el 24 de septiembre 
de 1933 en el histórico Cir-
cuito de Lasarte. Louis Chi-

ron, al volante de un Alfa Romeo, se 
alzó con la victoria en un trazado de 
gran exigencia física y técnica.
El circuito de Lasarte, implacable, 
carecía de largas rectas; sin embar-
go, su anchura y su trazado sinuo-
so imponían un esfuerzo físico 
constante. La conducción requería 
mantener un ritmo elevado, con el 
acelerador al máximo y un trabajo 

continuo de volante. En este esce-
nario, el cálculo y la experiencia 
debían imponerse a la mera auda-
cia: así era Lasarte, un trazado capaz 
de castigar cualquier exceso.
En 1933, Chiron firmó una actua-
ción especialmente sólida, en un 
duelo seguido con atención por 
el público y la prensa. Frente a él 
se situaba Tazio Nuvolari (Mase-
rati), uno de los grandes nombres 
del momento. Ambos conocían en 
profundidad las particularidades 
del trazado donostiarra; en el caso 
del piloto monegasco, además, el 

recuerdo de su irrupción en Lasar-
te años atrás reforzaba su lectura 
estratégica del circuito. Por enton-
ces, Maserati había cosechado la 
mayoría de los triunfos de la tempo-
rada, en buena medida de la mano 
de Nuvolari.
Nacidas como reclamo turístico, las 
carreras se consolidaron como el 
gran espectáculo popular. En 1935, 
la última edición del Gran Pre-
mio de San Sebastián congregó a 
150.000 espectadores (el doble de la 
población), récord de asistencia a 
una competición en Guipuzcoa.

18 Kilómetros que fueron el epicentro de aquel 
terremoto que sacudió la Belle Époque donostiarra: 
las carreras de coches bólidos -hermosa definición- 
que colocaron a San Sebastián en la élite de el 
deporte del automovilismo.

RACVN junio 2026  7
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PANORAMA

Recuerdos imborrables con un 
Mercedes Benz 220 SE Cabriolet 
DAVID JIMÉNEZ ISLA (BILBAO 1974) LLEVA 23 AÑOS DE SOCIO DEL CLUB Y ES UN ENAMORADO 
DE LOS VEHÍCULOS CLÁSICOS. SU PADRE, FALLECIDO HACE DOS AÑOS, COMENZÓ EL PROCESO 
DE RESTAURACIÓN TOTAL DE ESTE MERCEDES BENZ 220 SE CABRIOLET, QUE FUE FINALIZADO 
POR DAVID. TEXTO: J. IGNACIO VIEDMA. FOTO: RAFA MARRODAN.

MODELO
MERCEDES BENZ

220 SE CABRIOLET

AÑO
1968

MOTOR
6 CILINDROS

POTENCIA
120 CV

PROPULSIÓN
TRASERA

CAMBIO
MANUAL 4 VELOCIDADES

Son muchos los recuerdos nostálgicos que 
se le reproducen a nuestro socio David cada 
vez que contempla este modelo, y tiene 
razones para ello. Con ocho o nueve años, 
cuando su padre iba a aparcar en su parcela, 
inevitablemente asomaba, en una esquina, 
un Mercedes de gran tamaño que parecía 
bicolor por la acumulación de polvo. Su 
padre decía “Tengo que enterarme de a 
quién pertenece ese cacharro”, fueron las 
palabras de mi padre en ese momento, no sé 
si dirigidas a mí o a él mismo, nos comenta 
David. Pasaron unos 4 ó 5 años y el Mer-
cedes volvió a cruzarse en su vida, o para 
ser más concretos, su carrocería. “Mi padre 
había conseguido hacerse con él, tiempo 
atrás y había comenzado un proceso de res-
tauración total del coche. Otros proyectos 
empresariales en aquellos años hicieron 
que el proyecto tuviera que quedarse apar-

cado por falta de fondos, y así quedó, el cha-
sis y la carrocería saneada y pintada del 
color azul que luce aún hoy el coche, y toda 
la mecánica y un sinfín de piezas sueltas en 
cajas”, nos señala.
“Me tocó a mi trasladar todo este ‘proyecto’ 
de una lonja a otra hasta en tres ocasiones 
durante unos 10 años hasta que finalmente 
acabó en un taller de carrocería donde se 
hizo el ensamblado completo del coche. 
Numerosas fueron las piezas restauradas, 
cromadas, tapicería y alfombras y un sinfín 
de piezas nuevas compradas disponibles 
siempre, con tiempo y dinero, en el conce-
sionario oficial Mercedes”, comenta David 
con nostalgia. “El resultado se ve, mi padre 
tuvo la fortuna de poder disfrutarlo durante 
casi 15 años hasta su fallecimiento en 2024”, 
dice David. “Nunca saldrá de la familia por 
petición expresa de mi padre”, concluye.  

8  RACVN junio 2026
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DESCARGA LA GUÍA
DE EMBARCACIONES



El CLUB es una referencia dentro del 
automovilismo nacional”
SOCIO DEL CLUB DESDE HACE MÁS DE 30 AÑOS, LICENCIADO EN DERECHO Y CON MÁS DE VEINTE 
AÑOS DE EXPERIENCIA EN EL SECTOR ASEGURADOR, JOSÉ MARI PORTELA ARANGUREN (SAN 
SEBASTIÁN, 1967) ES DIRECTOR DE HOWDEN PARA GUIPÚZCOA Y DIRECTOR DE LA UNIDAD DE 
SECTOR PÚBLICO DE LA TERRITORIAL NORTE DE LA COMPAÑÍA. ESPECIALIZADA EN GESTIÓN DE 
RIESGOS Y SEGUROS PARA EMPRESAS Y ADMINISTRACIONES PÚBLICAS.  TEXTO: J. IGNACIO VIEDMA.

“

J. Ignacio Viedma ¿Qué es Howden y a qué se dedica?

José Mari Portela. Howden es uno de los principales 
brokers de Seguros y Reaseguros, y broker financiero, 
a nivel global. Asesoramos a empresas y administracio-
nes públicas en la protección de su actividad, patrimonio 
y responsabilidad, diseñando soluciones aseguradoras 
adaptadas a cada sector. Nuestra diferencia está en la 
especialización y en la cercanía al cliente. Trabajamos 
en ámbitos muy diversos: industria, energía, construc-
ción, marítimo, deporte, automoción, entretenimiento 
o grandes eventos, entre otros, combinando capacidad 
internacional con conocimiento local.
J.I.V. ¿Qué opinión le merecen las políticas que tanto a 

nivel local como nacional se están llevando a cabo en 

materia de movilidad, especialmente en entornos urba-

nos, y el uso de vehículos a motor?

J.M.P. Efectivamente todo es política, con su consecuente 
y lógico rédito electoral; pero si nos ceñimos a las políticas 
del motor, la movilidad, la sostenibilidad y el medioam-
biente, es ahí donde se atiende más a la imagen insti-
tucional que a la verdadera respuesta medioambiental 
que supuestamente se persigue. Se demoniza el motor 
de combustión y se premia a quien puede permitirse 
cambiar, o en su caso añadir a su parque motriz, un motor 
eléctrico, cuando de sobra está demostrada no sólo la 
ineficiencia de las plantas eléctricas frente a las de com-
bustión, al menos hasta el momento, sino también la 

elevadísima contaminación en la producción de compo-
nentes para los vehículos eléctricos, principalmente las 
baterías. Pero no tiene por qué ser todo visto desde un 
punto de vista negativo; la implantación de las zonas ZBE 
en las ciudades de nuestro entorno está provocando que 
hagamos un mayor uso del transporte público, del que 
nos debemos en general sentir orgullosos, y sobre todo 
de algo tan sano como el desplazarnos a pie, caminando.
J.I.V. ¿Qué le parece la labor que realiza el RACVN?

J.M.P. El RACVN desarrolla una labor fundamental en la 
promoción y consolidación del automovilismo en nues-
tro entorno. No sólo impulsa competiciones de gran 
nivel, sino que contribuye a mantener viva una impor-
tante tradición deportiva y cultural. Realiza además 
un trabajo muy relevante en materia de seguridad vial, 
movilidad urbana, y por supuesto prestando servicio y 
asistencia al socio.  

COCHES Y AVIACIÓN.
MANTIENE ADEMÁS UNA 
ESTRECHA VINCULACIÓN 
PERSONAL CON EL MUNDO 
DEL MOTOR Y LA AVIACIÓN, 
DOS DE SUS GRANDES 
PASIONES, SIENDO 
TAMBIÉN PILOTO PRIVADO 
DE AVIÓN.

PANORAMA
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Tu alquiler,

más sencillo.

Para más información:

Consulta en tu oficia habitual de RACVN

943 430 800 | www.RACVN.net

Tu alquiler
100% protegido
Asegúrate ante los impagos



Registro obligatorio de patinetes 
eléctricos en toda España
LOS PROPIETARIOS DE PATINETES -O SUS TUTORES LEGALES EN CASO DE MENORES- TIENEN QUE 
INSCRIBIR SU VMP EN EL REGISTRO NACIONAL DE VEHÍCULOS A TRAVÉS DE LA SEDE ELECTRÓNICA 
DE LA DGT COMO PASO PREVIO A SU ASEGURAMIENTO OBLIGATORIO. TRAS SUPERAR EL TRÁMITE, 
EL TITULAR PODRÁ ADQUIRIR LA ETIQUETA IDENTIFICATIVA QUE DEBERÁ COLOCAR EN EL PORTA-
IDENTIFICADOR DESTINADO A TAL EFECTO EN EL VMP. REDACCIÓN IMPULSO MOBILITY BY PONS

L
a regulación de los patinetes 
eléctricos da un paso decisivo 
en España. El Gobierno ha apro-

bado la puesta en marcha del Regis-
tro de Vehículos Personales Ligeros, 
una medida gestionada por la Direc-
ción General de Tráfico que obliga a 
inscribir todos los vehículos de movi-
lidad personal (VMP) antes de poder 
contratar el seguro obligatorio. Con 
el fin de mejorar la seguridad y poner 
orden en un uso cada vez más exten-
dido en nuestras ciudades. 

¿Qué deben 
hacer los usuarios?
El primer paso es realizar la ins-
cripción del patinete en el Registro 
Nacional de Vehículos. Este trámite 
se hace de forma online, a través de 
la sede electrónica de la DGT. Para 
completarlo, el titular —o el tutor le-
gal si se trata de un menor— deberá 
aportar sus datos personales y la in-
formación del vehículo.
Si el patinete cuenta con certificado 

de circulación, bastará con indicar el 
número de serie y el certificado que 
figura en la placa del vehículo. En el 
caso de los modelos sin certificar, será 
necesario aportar una factura, ficha 
técnica o incluso una fotografía.
Una vez enviada la solicitud y abona-
da la tasa correspondiente, la DGT 
expedirá un certificado digital con 
un número identificativo único. Este 
documento es imprescindible para 
contratar el seguro.

Etiqueta obligatoria
Con el certificado en mano, el si-
guiente paso será adquirir una eti-
queta identificativa en un centro 
autorizado. Esta deberá colocarse en 
el patinete, en el espacio habilitado 
o en un lugar visible si no dispone 
de él. Siendo esta la “matrícula” del 
vehículo a efectos prácticos.

Detalles esenciales 
que no debes pasar por alto
La inscripción no es opcional: sin 

ella no se puede contratar el segu-
ro obligatorio. Además, circular sin 
seguro puede acarrear multas que 
van desde los 250 hasta los 800 euros, 
dependiendo del tipo de vehículo.
La normativa también distingue entre 
patinetes certificados y no certifica-
dos. Estos últimos podrán seguir cir-
culando de forma temporal hasta el 22 
de enero de 2027, pero también están 
obligados a registrarse y asegurarse.
Además, como ocurre con otros vehí-
culos, si se vende el patinete habrá que 
comunicar el cambio de titularidad en 
un plazo de 30 días. En caso de retirada 
definitiva la baja deberá gestionarse a 
través de un centro autorizado.
Con esta nueva regulación, la DGT 
busca que los patinetes dejen de ser 
un elemento sin control y pasen a for-
mar parte de un sistema más seguro y 
organizado. Para los usuarios, la clave 
es clara: registrarse, asegurar el vehí-
culo y circular con la identificación vi-
sible. Solo así podrán seguir utilizan-
do su patinete dentro de la legalidad. 

MOVILIDAD
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VANGUARDIA 
E INNOVACIÓN 
EN SALUD

LA MEDICINA DEL 
FUTURO HOY, SOLO CON 
ACUNSA, SEGUROS DE SALUD

CON CONDICIONES ESPECIALES PARA LOS SOCIOS DE RACVN



Cómo actuar ante  
un vehículo de emergencia
SON VEHÍCULOS PRIORITARIOS LOS PERTENECIENTES A SERVICIOS DE POLICÍA, EXTINCIÓN DE 
INCENDIOS, PROTECCIÓN CIVIL, SALVAMENTO Y ASISTENCIA SANITARIA —DE GESTIÓN PÚBLICA O 
PRIVADA— CIRCULANDO EN SERVICIO URGENTE E IDENTIFICADOS POR LUCES AZULES. REGIDOS 
POR LAS NORMAS DE CIRCULACIÓN, PUEDEN OBVIARLAS EN SITUACIONES DE EMERGENCIA. 
REDACCIÓN IMPULSO MOBILITY BY PONS

Lo que debes hacer para no 
poner vidas en riesgo
La presencia de un vehículo priori-
tario en servicio de urgencia es una 
situación habitual en la carretera. 
¿sabemos actuar corréctamente?
Los vehículos de emergencia —am-
bulancias, policía o bomberos— de-
penden de la colaboración del resto 
para llegar a tiempo, y cada minuto 
puede ser decisivo. Facilitar el paso a 

ambulancias, bomberos o policía no 

solo es obligatorio: puede marcar la 

diferencia entre la vida y la muerte.

Según la normativa de tráfico, cuan-
do estos vehículos circulan con lu-
ces azules y señales acústicas acti-
vadas, están indicando que acuden 
a una urgencia. En ese momento, to-
dos los conductores tienen la obliga-
ción de facilitarles el paso de forma 
inmediata y segura, manteniendo 
la calma y observando el entorno. 

A partir de ahí, la norma general es 
clara: apartarse hacia la derecha o 
detenerse si es necesario. Eso sí, 
siempre de forma progresiva, evi-
tando frenazos o maniobras bruscas 
que puedan generar más peligro.
También es importante señalizar 
cualquier movimiento y actuar con 
previsión. El objetivo es crear un es-
pacio libre para que el vehículo pue-
da avanzar sin obstáculos.

Lo que nunca debes hacer
Algunas reacciones habituales pue-
den empeorar la situación. Está pro-
hibido frenar de golpe en medio del 
carril, acelerar para apartarse más 
adelante o, especialmente peligro-
so, seguir al vehículo de emergen-
cia aprovechando el hueco que deja. 
Tampoco se deben bloquear cruces o 
intersecciones.
En ciudad, donde el espacio es más 

limitado, se recomienda desplazarse 
hacia la derecha siempre que sea po-
sible. Si el tráfico está detenido, los 
vehículos deben abrir paso movién-
dose ligeramente hacia los lados. En 
rotondas, es fundamental no dete-
nerse dentro: lo correcto es salir de 
ella cuanto antes.
En carreteras convencionales, lo más 
efectivo es reducir la velocidad y arri-
marse al máximo a la derecha, per-
mitiendo que el vehículo prioritario 
pueda adelantar incluso utilizando 
el carril contrario si fuera necesario.

El carril de emergencia en 
autopistas
En caso de atasco en autopistas o au-
tovías, los conductores deben formar 
el llamado carril de emergencia. En 
vías de dos carriles, los coches del 
izquierdo deben irse a la izquierda y 
los del derecho, a la derecha. Si hay 
tres o más carriles, el espacio se crea 
entre el carril izquierdo y el resto. Es-
te corredor permite que los servicios 
de emergencia avancen incluso con 
tráfico detenido.

Una cuestión de responsabilidad
Los conductores de vehículos priori-
tarios pueden realizar maniobras ex-
cepcionales —como circular en sen-
tido contrario o usar el arcén—, pero 
siempre bajo su responsabilidad y 
con máxima prudencia. Por eso, la 
colaboración del resto de usuarios 
es esencial.
Facilitar el paso no es solo cumplir 
la ley: es un acto de responsabilidad 
colectiva. En emergencias como in-
fartos, accidentes graves o incendios, 
unos pocos minutos pueden cam-
biarlo todo. Saber cómo actuar no so-
lo mejora la seguridad vial, también 
puede ayudar a salvar vidas. 

MOVILIDAD
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Cuando miras la carretera, pero no la ves: 
el peligro de conducir en “piloto automático”
LA DISTRACCIÓN MENTAL, INVISIBLE PERO FRECUENTE, REDUCE LA CAPACIDAD DE REACCIÓN 
Y ESTÁ DETRÁS DE MUCHOS ACCIDENTES COTIDIANOS. PENSAMIENTOS SOBRE EL TRABAJO, 
PROBLEMAS FAMILIARES O CONVERSACIONES PENDIENTES PUEDEN SECUESTRAR LA ATENCIÓN 
SIN QUE EL CONDUCTOR SEA CONSCIENTE DE ELLO. REDACCIÓN IMPULSO MOBILITY BY PONS

N
o todas las distracciones al 
volante tienen que ver con el 
móvil. Existe una mucho más 

silenciosa y habitual: la distracción 
mental. Es esa situación en la que 
el conductor mantiene la vista en la 
carretera y las manos en el volante, 
pero su mente está en otro lugar. 
Pensamientos sobre el trabajo, pre-
ocupaciones personales o simples 
recuerdos pueden hacer que conduz-
camos en “piloto automático”, sin ser 
realmente conscientes de lo que ocu-
rre a nuestro alrededor.
La Dirección General de Tráfico lle-
va años alertando de este fenómeno, 
especialmente frecuente en trayec-
tos habituales. En carreteras cono-
cidas, el cerebro tiende a relajarse y 
automatizar la conducción, lo que re-
duce la atención real. Aunque el con-
ductor cree que controla la situación, 
su capacidad de reacción disminuye.

Un riesgo real 
aunque no se perciba
Estudios europeos señalan que 
hasta el 80 % de los conductores re-
conoce haber circulado alguna vez 

con la mente ocupada en otros pen-
samientos. Esta falta de atención 
puede traducirse en reacciones más 
lentas, mayor dificultad para de-
tectar señales o peatones y errores 
en situaciones clave como cruces o 
frenadas.
A 90 km/h, unos pocos milisegundos 
de retraso pueden suponer varios 
metros recorridos sin reaccionar. 
Una distancia suficiente para que 
un pequeño despiste se convierta en 
un accidente.

Señales de alerta
Detectar esta desconexión no siempre 
es fácil, pero hay indicios claros: no re-
cordar los últimos kilómetros, saltarse 
una salida sin darse cuenta, corregir 
tarde la trayectoria o frenar de forma 
brusca ante situaciones previsibles. 
Si te ocurre, es probable que no estés 
conduciendo con plena atención.

El problema de la rutina
Muchos accidentes ocurren cerca de 
casa o en recorridos habituales. La 
confianza excesiva hace que el con-
ductor deje de observar activamente 

la vía y actúe por inercia. Sin embar-
go, la carretera nunca es la misma: un 
peatón, una obra o cualquier impre-
visto pueden aparecer en cualquier 
momento.

Cómo recuperar 
la atención al volante
La buena noticia es que este estado 
se puede corregir. Técnicas senci-
llas como realizar respiraciones pro-
fundas, cambiar la música, mover 
la mirada entre espejos y entorno o 
“narrar” mentalmente lo que ocurre 
ayudan a mantener la mente enfoca-
da. Si la distracción persiste, lo más 
recomendable es detenerse unos mi-
nutos en un lugar seguro o área de 
servicio cercana. 

Una cuestión de conciencia
Conducir requiere atención constan-
te, pero no tensión. Se trata de man-
tener una actitud activa y consciente, 
sin dejar que la mente divague. Por-
que aunque no lo parezca, mirar la 
carretera no siempre significa verla. 
Y en seguridad vial, esa diferencia 
puede ser crucial. 
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JOSEBA BARRENENGOA “NUESTRO MARGEN ES FIJO, ES DECIR, QUE GANAMOS LOS MISMOS 
CÉNTIMOS POR LITRO SEA CUAL SEA EL PRECIO DEL LITRO DE COMBUSTIBLE Y PRECIO ELEVADO 
NOS PERJUDICA PORQUE SE VENDE MENOS CON IGUAL MARGEN”. POR REDACCIÓN RACVN

Las diferencias de precio entre gasolineras 
pueden ser enormes y hay un motivo claro: 
las más costosas están donde hay más 
tráfico, están colocadas estratégicamente 
para que la urgencia te obligue a parar.
Hablamos con Joseba Barrenengoa, inge-
niero y propietario de la cadena Easygas 
de combustibles económicos.  
RAC Vasco Navarro. ¿Es todo el mismo com-

bustible el que se suministra en cualquier 

gasolinera?

Joseba Barrenengoa. Sí, y es importante 
explicarlo bien porque es una de las grandes 
confusiones del sector. En la Unión Europea 
el combustible base está fuertemente regu-
lado por las normas EN228 para la gasolina 
y la EN590 para el gasóleo. Cumple unas 
especificaciones técnicas muy estrictas y 
procede de las mismas refinerías.

No existe una “gasolina premium” ya 
que el combustible base es el mismo. Las 
diferencias aparecen en la fase de dis-
tribución: aditivos, logística, márgenes 
comerciales y modelo de negocio. Cuando 
un conductor paga más, no está pagando 
un combustible distinto, sino una estruc-
tura de costes distinta.
Es importante recalcar que los aditivos 
juegan un papel diferencial porque redu-
cen el consumo, mejoran las prestaciones 
de los motores, etc. Eso es lo que un cliente 
debe priorizar.
RACVN. ¿Cómo se justifica que unas gasoli-

neras multipliquen el precio respecto a otras?

J. B. La clave está en la ubicación y en el 
comportamiento del consumidor. Las 
estaciones más caras suelen situarse en 
puntos estratégicos: accesos a ciudades, 

JOSEBA BARRENENGOA 

ES UN INGENIERO BILBAÍNO 
QUE ABANDONÓ LA 
COMODIDAD DE TRABAJAR 
PARA UNA GRAN EMPRESA 
PARA EMPRENDER. CRISIS, 
DIFICULTADES, DECISIONES 
COMPROMETIDAS HAN HECHO 
MÁS SÓLIDO SU PROYECTO: 
EASYGAS. SU FÓRMULA, TAN 
SENCILLA, COMO EFECTIVA: 
GANAR MENOS POR LITRO 
QUE LA COMPETENCIA, PERO 
VENDER MÁS, SIGUE SIENDO 
MODÉLICA. 

EN LA ACTUALIDAD EASYGAS 
OPERA EN 20 ESTACIONES DE 
SERVICIO EN TODA ESPAÑA, 
ATENDIDAS CON UN SERVICIO 
24 HORAS POR PERSONAL 
ESPECIALIZADO.
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lograr el éxito, esa es la clave de Easygas”

MOVILIDAD

16-17_ENTRV-Joseba Barrenengoa JUN26_2 paginas.indd   10 16/6/26   1:33



RACVN junio 2026  17

autopistas donde no tienes dema-
siadas opciones, zonas con mucho 
tráfico o sin alternativas cercanas. 
En esos lugares el conductor no elige 
libremente; reposta por necesidad 
o urgencia. El precio no responde a 
un mayor coste real del combusti-
ble, sino a lo que el mercado permite 
cobrar en ese contexto.
Nosotros creemos que esa lógica 
penaliza al conductor y genera 
una sensación de abuso. Nuestro 
planteamiento es distinto: precios 
competitivos siempre, indepen-
dientemente del lugar, porque el 
cliente no debería pagar más solo 
por estar de paso.
RACVN. Surge la duda: ¿Calidad, pre-

cio o ambas? 

J. B. Es una duda muy habitual por-
que durante años se ha instalado la 
idea de que un precio bajo implica 
necesariamente peor calidad. En 
nuestro sector eso no es cierto. 
Hace años decidimos llamar EXO 
P1000 a nuestros combustibles por 
una sencilla razón: comenzarían 
a llevar un aditivo de alta gama 
que, en términos de concentra-
ción y efectividad, está por encima 
del que emplean muchas grandes 
petroleras. No hablamos de mar-
keting, hablamos de formulación y 
dosificación. Nuestra aditivación es 
mayor que la de la mayoría de mar-
cas tradicionales (100 partículas por 
millón en caso de las low-cost y 300 
en caso de las petroleras; el nuestro 
lleva 1.000 partículas por millón). 
Aun así, conseguimos ofrecer pre-
cios muy competitivos.
Además, hacemos un esfuerzo 
constante por educar e informar al 
cliente. No nos cansamos de expli-
car que precio bajo no significa 
producto peor, y que la calidad no 
siempre se ve en el cartel, sino en lo 
que hay dentro del depósito.
Creemos que el conductor tiene 
derecho a entender qué está 
pagando y por qué. Por eso insisti-
mos tanto en la transparencia y en 
poner en valor la calidad real del 
combustible, no la percibida.
RACVN. ¿Cómo le afectan los vai-

venes políticos acerca de la “nueva 

movilidad” que castigan al vehículo 

de combustión?

J. B. Nos afectan, pero intentamos 
analizarlos con una visión técnica 
y no ideológica. El debate político a 
menudo simplifica una realidad muy 
compleja. La transición energética 
es necesaria, pero debe ser gradual, 
realista y socialmente justa. 
No todos los conductores pueden 
cambiar de vehículo ni todas las 
zonas tienen alternativas de movi-
lidad viables. Cuando se penaliza 
al usuario sin ofrecer soluciones 
reales, no se está impulsando una 
transición, se está generando frus-
tración y desigualdad.
RACVN. ¿Cree que los vehículos de 

combustión tienen futuro?

J. B. Sí, sin ninguna duda, durante 
muchos años. El futuro de la movi-
lidad será plural. Convivirán distin-
tas tecnologías: eléctrico, híbrido, 
combustión cada vez más eficiente 
y nuevas soluciones que aún están 
en desarrollo.
Pensar que el vehículo de combus-
tión va a desaparecer a corto plazo 
no es realista. Millones de personas 
dependen de él para trabajar, vivir 
o desplazarse fuera de las grandes 
ciudades.
RACVN. ¿Los combustibles sintéti-

cos serían una buena opción?

J. B. Pueden ser una muy buena 
opción, especialmente como solu-
ción de transición. Permiten redu-
cir emisiones utilizando el parque 
móvil existente, sin obligar a susti-
tuir millones de vehículos.
Hoy todavía son caros y su produc-
ción es limitada, pero desde el punto 
de vista tecnológico y medioam-
biental tienen mucho sentido. El 
error sería descartarlos por razones 
ideológicas en lugar de evaluarlos 
con datos.
RACVN. Planificar el repostaje ¿es 

la solución?

J. B. Es una de las mejores herra-
mientas que tiene el conductor. 
Planificar dónde repostar permite 
ahorrar mucho dinero a lo largo del 
año y evita decisiones impulsivas.
Hoy existe información suficiente 
para comparar precios y elegir con 
criterio. Repostar con cabeza es una 
forma muy clara de ejercer los dere-
chos como consumidor. Nosotros 
siempre recomendamos, si no hay 

una Easygas cerca, añadir nuestro 
aditivo al combustible sin aditivar 
más barato que encuentren.
RACVN. Las gasolineras se han con-

vertido en un supermercado de aditi-

vos de dudosa efectividad. ¿Cuál es 

su propuesta al respecto?

J. B. Durante años se han comer-
cializado productos con promesas 
exageradas y poca base técnica, 
generando desconfianza y confu-
sión. Muchos aditivos aseguran 
durar 10.000 o 15.000 kilómetros, 
algo nada realista, y además gran 
parte del contenido de esos botes 
es líquido portante, inerte (hasta el 
95% del contenido), que no aporta 
nada al motor.
Nuestra propuesta es justo la con-
traria: pocos productos, bien formu-
lados, con la dosificación correcta y 
explicando con claridad qué hacen 
y qué no hacen. El conductor no 
necesita milagros, sino informa-
ción honesta y útil para tomar deci-
siones responsables. 
RACVN ¿Qué opina del trabajo del 

RACVN?

J.B. Pertenecer a un Club que 
agrupa y defiende los intereses 
del colectivo es siempre positivo y 
deseable. 
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MOTOR

L
a Cordillera del Atlas, con sus 
altas montañas y espectacula-
res valles, fue la gran protago-
nista de la vigésimo segunda 
edición de El Desierto de los 

Niños, que se celebró entre el 27 de 
marzo y el 4 de abril. Una edición en la 
que se visitaron lugares inéditos como 
el Valle de las Rosas, o la antigua pista 
que une los conocidos valles del Todra 
y del Dades. En Boulmane Dades se 
puso en marcha un nuevo proyecto 
de colaboración con una asociación 
local para personas con discapacidad, 
que se unirá a los proyectos iniciados 

en años anteriores (que se visitaron 
durante esta edición), en las localida-
des de Fezoou, Ramlia y Erfoud.
Por otra parte, como cada año, la cara-
vana estuvo acompañada por seis 
ópticos de la Fundación Alain Affle-
lou. Ellos revisan la vista a todos los 
habitantes de una serie de poblacio-
nes, seleccionadas previamente por 
la organización del viaje, de común 
acuerdo con las asociaciones locales.

Jornadas emocionantes
Primera jornada en territorio marro-
quí supuso unos 600 km entre Tán-

ger y Marrakech, la mayor parte por 
autopista. Se circuló por autopista, 
hasta la emblemática ciudad de 
Marrakech, con visita obligada a su 
siempre bulliciosa Plaza Jemaa el 
Fna, pero antes, ‘bajando’ hacia el 
sur, se hizo una parada en la boni-
ta villa costera de Assilah, con su 
interesante medina fortificada.  Los 
días siguientes transcurrieron por 
carreteras de doble sentido, con 
alrededor de 410 km, y de monta-
ña que acompañaron a la caravana 
hasta Boulmane Dades. Tras salir de 
Marrakech, se tomó rumbo al sur por 

EL DESIERTO DE LOS NIÑOS 2026   

22 años de solidaridad en 
poblados de Marruecos
ALGUNAS CIFRAS: UNOS 3.000 KM EN 9 DÍAS. 43 COCHES + EL CAMIÓN DE BUJARKAY. ADEMÁS, 
149 PERSONAS (DE ELLAS, 45 NIÑOS MENORES DE 14 AÑOS) FORMARON PARTE DE UNA CARAVA-
NA DONDE BRILLARON LOS HYUNDAI KONA, TUCSON, SANTA FE -TAMBIÉN UN PAR DE LA NUEVA 
VERSIÓN CAMPERA SANTA FE XRT-, STARIA, Y UN IONIQ 9. 

1
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la conocida como “puerta del desier-
to”, el puerto de Tizi n’Tichka, paso 
de montaña que cruza el Alto Atlas 
y alcanza los 2.260 metros de altura. 
Se llegó a la bonita aldea de Ait Ben 
Haddou, aldea bereber de adobe fue 
declarada Patrimonio de la Humani-
dad por la UNESCO en 1987. 
Y comienza la solidaridad con la inau-
guración oficial de los cargadores 
para vehículos eléctricos instalados 
por Hyundai en los hoteles de la cade-
na Xaluca tanto en Dades como tam-
bién a los Xaluca de Erfoud, Lago, y 
Tombuctou. El IONIQ 9 que forma 

parte de la caravana de este año ha 
sido el encargado de estrenar los dife-
rentes cargadores. En Dades se visitó 
la Asociación de Personas con Disca-
pacidad, donde se entregaron apara-
tos de rehabilitación, así como otros 
elementos necesarios para hacer 
mejor la vida de las personas que 
son ayudadas diariamente en este 
centro. Del camión Bujarkay y su 
remolque se descargaron más de 10 
cajas con material escolar específico 
y muletas, sillas de ruedas, máquinas 
de rehabilitación física especiales… y 
un montón de juguetes. 

IONIQ 9,  
cinco estrellas 
Es lo mínimo que se puede decir 

del comportamiento del nove-

doso IONIQ 9 en su debut en 

Marruecos. Su diseño innovador, 

amplio espacio interior, y una 

autonomía que puede superar los 

620 kilómetros le caracterizan. 

Pese a tratarse de un vehículo de 

gran tamaño (5,06 metros y hasta 

7 plazas), dispone de una traba-

jada aerodinámica, clave para 

conseguir la máxima eficiencia 

y, con ello, la mejor autonomía. 

Está disponible en versión de 

seis (2+2+2), y de siete plazas 

(2+3+2); en cualquiera de ellas, 

el confort es absoluto para los 

viajeros. El verdadero “corazón” 

del IONIQ 9 es una batería de 

iones de litio de 110,3 kWh, que 

le permite ofrecer un rango de 

potencias desde los 160 kW (218 

CV) hasta los 320 kW (435 CV), 

pasando por los 313 CV de la ver-

sión intermedia.
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1. LA FOTO DE FAMILIA CORRESPONDIENTE TRÁS UNA JORNADA POR LOS 
ARENALES MARROQUÍES. 2. LOS 45 NIÑOS HICIERON UNA CADENA HUMANA PARA 
REPARTIR LA AYUDA SOLIDARIA 3. LOS SEIS ÓPTICOS DE LA FUNDACIÓN ALAIN 
AFLFELOYU HICIERON UNA MAGNÍFICO TRABAJO ATENDIENDO A MUCHA GENTE.  
4. LA CARAVANA HYUNDAI SE MOVIÓ POR LUGARES Y SUELOS DE TODO TIPO 
CON GRAN ACIERTO. AQUÍ, DETRAS DE UNOS BURROS.
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MOTOR

C 
omo no podría ser de 
otra  manera ,  en  e l 
emblemático edificio 
de Mobility City, ubi-
cado en el Puente Zaha 

Hadid de Zaragoza, Fundación 
Ibercaja presentó a finales de marzo 
una nueva exposición antológica, 
inédita y única en el mundo dedi-
cada a los vehículos de competición 
más emblemáticos de la historia 
de la marca alemana y que rinde 
homenaje a su legado en el mundo 
del automovilismo deportivo. Es, 
además, una exposición única a 

nivel mundial, ya que nunca antes 
se había realizado una muestra de 
estas características con vehícu-
los procedentes del Museo Merce-
des-Benz de Stuttgart.
La exposición recorre la evolución 
tecnológica, deportiva y estética 
de la firma, con especial foco en la 
Fórmula 1, e incorporando vehícu-
los de rally y DTM (Deutsche Tou-
renwagen Masters), el campeonato 
de automovilismo de velocidad más 
prestigioso de Alemania, en un espa-
cio expositivo diseñado para recrear 
la emoción de los circuitos.

Varios ámbitos
Propone un recorrido circular que 
guía al visitante a través de distintos 
ámbitos temáticos dedicados a las 
distintas disciplinas desde el auto-
movilismo, desde los orígenes de la 
marca alemana hasta la competición 
actual. Se va a poder ver la evolución 
estética, tecnológica y deportiva de 
Mercedes Benz con la observación de 
piezas únicas y prototipos históricos.
Se ha diseñado la muestra de tal 
manera que cada vehículo es verda-
dero protagonista como pieza única. 
Dentro del conjunto inédito y único de 

MOBILITY CITY  

Mercedes Benz  
llega a Mobility City
FUNDACIÓN IBERCAJA ESTÁ OFRECIENDO LA MUESTRA “MERCEDES-BENZ. MOTORSPORT. EL 
ESPÍRITU DE LAS FLECHAS DE PLATA”, UNA EXPOSICIÓN INÉDITA EN ESPAÑA Y ÚNICA EN EL 
MUNDO QUE REÚNE ALGUNOS DE LOS VEHÍCULOS DE COMPETICIÓN MÁS EMBLEMÁTICOS DE 
LA MARCA ALEMANA. ABIERTA HASTA EL 31 DE ENERO DE 2027.
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la exposición se puede destacar una 
rampa inspirada en circuitos históri-
cos que acoge modelos icónicos, así 
como una “rotonda” central dedicada 
a la Fórmula 1 que conecta el pasado y 
el presente de la competición. 
También se incluyen exclusivos 
vehículos de rally y DTM, protago-
nistas de algunos de los campeona-
tos de turismos más prestigiosos del 
panorama internacional.
El recorrido expositivo pone en valor 
el legado de las conocidas como 
“Flechas de Plata”, denominación 
histórica que hace referencia a los 

icónicos monoplazas de competi-
ción de Mercedes-Benz, símbolo de 
innovación, velocidad y excelencia 
técnica en el automovilismo desde 
sus inicios.
Además del valor histórico y depor-
tivo de las piezas expuestas, “Merce-
des-Benz. Motorsport” establece un 
diálogo entre dos referentes arqui-
tectónicos internacionales: Mobility 
City, en Zaragoza, y el Museo Merce-
des-Benz en Stuttgart, ambos con-
cebidos como espacios de referencia 
en la divulgación de la cultura del 
automóvil y la movilidad.

Contexto 
histórico
La propuesta museográfica 

apuesta por una puesta en esce-

na que recrea la atmósfera de los 

circuitos, con iluminación focali-

zada, ambientación audiovisual 

y elementos gráficos inspirados 

en la identidad de la marca. Todo 

ello permite al visitante no solo 

contemplar los vehículos, sino 

comprender su contexto histórico 

y tecnológico dentro del mundo 

de la competición, en línea con la 

apuesta de Fundación Ibercaja 

por impulsar la programación cul-

tural de Mobility City y consolidar 

este espacio como un referente 

nacional e internacional en torno 

a la movilidad sostenible del futu-

ro y la innovación.
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1. DIFERENTES PERSONALIDADES OBSERVAN EL ANTES Y EL AHORA DE  
LOS BÓLIDOS CON LOS QUE, A LO LARGO DE SU HISTORIA, MERCEDES BENZ HA 
LOGRADO ESTAR EN PRIMERA LÍNEA DEL DEPORTE AUTOMOVILÍSTICO MUNDIAL. 
EN EL CENTRO EL DIRECTOR GENERAL DE FUNDACIÓN IBERCAJA, JOSÉ LUIS 
RODRIGO ESCRIG. 
2. LOS VEHÍCULOS DEL DTM, CAMPEONATO DE AUTOMOVILISMO DE 
VELOCIDAD EN CIRCUITOS MÁS PRESTIGIOSO, SIEMPRE LLAMAN LA ATENCIÓN 
POR SU ESPECTACULARIDAD 3. NO HAY DUDA QUE LOS MODELOS MÁS 
ANTIGUOS DE LA CASA GERMANA CAUSAN ADMIRACIÓN. SILUETAS Y ELEMENTOS 
AERODINÁMICOS MUY ADELANTADOS CONVIVEN CON VOLANTES DE MADERA.
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MOTOR

E
l Ebro s700 PHEV es un 
SUV de tamaño medio -4,55 
metros-,  con un diseño 
moderno, un interior bien 
equipado, siendo una pro-

puesta muy competitiva en precio 
dentro del segmento de los SUV 
familiares. El habitáculo destaca 
por su amplitud y buen acabado, con 
una gran pantalla digital doble -de 
12,3 pulgadas para instrumentación 
y sistema multimedia, integradas 

con un Head-Up Display que proyec-
ta la información relevante sobre el 
parabrisas-, una interfaz multime-
dia moderna, así como un sistema de 
cámaras 360º de alta calidad.
Se mueve mediante un sistema 
híbrido enchufable (PHEV) de 279 
CV, formado por un motor de gaso-
lina 1.5 de 143 CV más dos motores 
eléctricos, alimentados por una 
batería de 18,3 kWh que le permite 
alcanzar hasta 90 km de autonomía 

eléctrica combinada/126 km urbana, 
lo que le otorga la etiqueta CERO, y 
su autonomía total llega a los 1.200 
km. Se vende con dos acabados: 
Premium y Luxury. Desde 28.990€ 
financiado, con el programa Auto+.
El Ebro s800 PHEV -4,72 metros-, 
llega con siete plazas de serie, un 
equipamiento muy completo, y un 
claro enfoque familiar, ya que tiene 
capacidad para hasta 7 personas. 
Su diseño es elegante y con mucho 

GAMA EBRO HÍBRIDA ENCHUFABLE (PHEV)  

Combinan tecnología  
avanzada y máxima seguridad 
ESTAMOS ANTE UNA ‘FAMILIA’ QUE OFRECE UNOS ATRIBUTOS MÁS QUE DESTACABLES: PRE-
CIO MUY COMPETITIVO, MUY BUENA AUTONOMÍA ELÉCTRICA, GRAN CAPACIDAD INTERIOR 
CON UN ASPECTO VISUAL MUY ACOGEDOR, Y UN PAQUETE TECNOLÓGICO IMPORTANTE, SO-
BRESALIENDO LA SEGURIDAD (MUCHOS ADAS), Y SU CONFORT.
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porte, con un frontal que se carac-
teriza por unos faros con tecnología 
LED y una curiosa parrilla octogo-
nal carenada envuelta en un marco 
cromado. Las molduras decorativas 
verticales en los extremos del para-
golpes rematan el conjunto. 
Dentro se percibe gran sensación de 
calidad. El volante, achatado en su 
base, integra mandos táctiles para 
acceder a funciones básicas. Tras éste 
aparece un cuadro de instrumentos 

digital de 10,25 pulgadas, y en el cen-
tro una gran pantalla de 15,6”.
El sistema está compuesto por un 
motor 1.5 TGDI DHE de 105 kW (143 
CV) y 215 Nm, junto con un motor 
eléctrico de 150 k W (204 CV) y 310 
Nm, para llegar a los 279 CV. La 
autonomía eléctrica alcanza los 90 
kilómetros combinada/127 km urba-
na, mientras que la autonomía total 
supera los 1.100 km. Desde 32.990€ 
financiado, con el programa Auto+. 

Buque insignia de 
la marca
El Ebro s900 PHEV, con 4,81 
metros, tiene capacidad para 7 
pasajeros, y dos de sus cualida-
des son la comodidad de marcha 
y el lujo que ofrece su interior. El 
diseño exterior apuesta por líneas 
modernas, parrilla destacada, 
faros LED y una estética robusta 
y actual. Dentro ofrece un salpi-
cadero moderno y diáfano, con 
dos pantallas digitales —10,25 
pulgadas para la instrumentación 
y otra de 15,6” horizontal para 
el sistema multimedia— con un 
head-up display para el conduc-
tor. Hay materiales de calidad, 
tapicería refinada, y comodidades 
como: asientos calefactados y 
ventilados, climatizador bizona, 
techo solar panorámico, sonido 
premium, sistema de carga ina-
lámbrica…
Combina un motor de gasolina 1.5 
TGDI con tres motores eléctricos, 
dos en el eje delantero y uno en el 
eje trasero. La potencia conjunta 
es de 426 CV y tracción total 4x4. 
Puede recorrer hasta 140 km en 
modo eléctrico y 177 urbanos, y 
ofrece una autonomía total
combinada (gasolina + eléctrico) 
que supera los 1.000 km. Desde 
44.490€ financiado,
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1. LOS TRES INTEGRANTES DE LA FAMILIA EBRO:S700, S800,Y S900 QUE 
SE MUEVEN MEDIANTE UN SISTEMA HÍBRIDO ENCHUFABLE.  
2. EL EBRO S700 ES EL SUV MEDIO DE LA ‘FAMILIA’ (4,55 METROS) Y ES UNA 
PROPUESTA MUY COMPETITIVA EN SU SEGMENTO. 3. LOS INTERIORES 
DE LOS TRES MODELOS ESTÁN MUY CONSEGUIDOS Y APORTAN MUCHA 
TECNOLOGÍA Y FACILIDAD DE UTILIZACIÓN. 4. EL CONFORT DE MARCHA  
ES UNA DE LAS CUALIDADES QUE MÁS DESTACA DENTRO DE LOS MODELOS QUE 
OFRECE EBRO EN EL MERCADO.

1 2
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MOTOR

A 
grandes rasgos, el Rafa-
le transmite vanguardia, 
elegancia y deportivi-
dad por igual. Retoma el 
ADN de los modelos de 

Renault con sus dimensiones muy 
esculpidas y sus generosas curvas 
al tiempo que combina numerosos 
detalles técnicos e incorpora líneas 
de carácter que se marcan en la 
carrocería. Los pliegues aparecen, 
se extienden y luego desaparecen a 
lo largo de la carrocería. La parrilla 
cuenta con un patrón formado por 

multitud de pequeños diamantes 
que organizan el espacio en tres 
dimensiones alrededor del emble-
ma central. La caída del techo 
queda retrasada para garantizar un 
buen espacio para las cabezas de los 
ocupantes. 
Lateralmente, el Rafale se distingue 
por una línea de techo de tipo “fast-
back” y unos paneles laterales con 
mucha tensión y aristas que ensan-
chan visualmente el conjunto hacia 
detrás, terminando en un alerón 
superior y otro inferior. Pese a una 

buena superficie acristalada, sus 
proporciones son muy equilibradas.
El carácter “premium” del Renault 
Rafale también llega a su interior, 
que destaca por ser amplio, moder-
no y emocional. La calidad percibida 
es muy grata, y la anchura suficien-
te como para que cinco personas via-
jen con comodidad.
En esencia, tiene un marcado acen-
to deportivo y digital, cuenta con 
un acceso agradable, tapicería de 
microfibra y dos pantallas de 12 pul-
gadas cada una. También se puede 

RENAULT RAFALE  

SUV Coupé más tecnológico, 
seguro y equipado
EL RENAULT RAFALE COMBINA DISEÑO VANGUARDISTA, EFICIENCIA HÍBRIDA, INTERIOR PRE-
MIUM, CON ACABADOS DE ALTA GAMA, EXCELENTE SEGURIDAD, Y MOTORIZACIONES HÍBRI-
DAS E HÍBRIDAS ENCHUFABLES POTENTES. EN RECUERDO AL AVIÓN CAUDRON RAFALE C.460 
DE RÉCORD, ESTE SUV COUPÉ RECUPERA UN NOMBRE LIGADO AL VIENTO, LA VELOCIDAD Y LA 
INNOVACIÓN FRANCESA.
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hacer uso de un extenso paquete de 
ayudas a la conducción, un techo 
panorámico que varía la transparen-
cia del vidrio o un chasis con ajustes 
específicos para la versión híbrida 
enchufable de 300 CV. El maletero, 
por su parte, dispone de hasta 627 
litros de capacidad.

Rafale híbrido
El Renault Rafale cuenta con la ver-
sión E-tech full hybrid híbrida no 
enchufable (HEV), con hasta 200 CV. 
Se fundamenta en el funcionamien-

to, alternado o combinado, de tres 
motores: uno térmico y dos eléctri-
cos. Recibe el distintivo ECO.
El principal de combustión, que 
funciona con gasolina, es un pro-
pulsor tricilíndrico y turboalimen-
tado con 1,2 litros de cubicaje y 
130 CV. De los dos eléctricos, uno 
se encarga de impulsar al vehículo 
(68 CV) y otro de generar corriente 
eléctrica (34 CV).
Tiene transmisión automática y 
tracción delantera. Desde 42.921 
euros con descuento. 

Super clase 
Renault Rafale hyper hybrid 
E-Tech 4x4 de 300 CV es el top 
de la ‘familia’, y lleva etiqueta 0 de 
la GDT. Ofrece una conducción 
excepcional gracias al sistema 
de dirección a las cuatro ruedas 
4Control advanced y a la trans-
misión 4x4, para llegar a más de 
1000 km de autonomía, incluyen-
do 105 km en modo eléctrico. El 
motor principal es un propulsor 
gasolina de cuatro cilindros y 
1.2 litros de 150 CV que trabaja 
junto a un eléctrico delantero 
de 68 CV y un trasero de 136 CV. 
Estas unidades eléctricas se 
alimentan de una batería de 22 
kWh de capacidad bruta. Lleva 
un cargador embarcado de 7 kW. 
En cuanto a consumo, homologa 
1,7 l/100. Destaca por su diseño 
elegante, líneas esculpidas, techo 
panorámico de cristal Solarbay® 
opacificante, y openRlink con 
Google integrado.
Desde 49.226 euros con des-
cuento. Además, está dentro de 
los modelos con derecho a las 
ayudas Plan Auto+.
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1. EL RENAULT CAUDRON RAFALE C.460 BATIÓ RÉCORDS DE 
VELOCIDAD - CAPAZ DE SUPERAR LOS 500 KM/H- Y GANÓ COMPETICIONES 
AÉREAS EN LOS AÑOS 30. AHORA, RAFALE VUELVE COMO UN SUV. 
2. LATERALMENTE,  EL RAFALE SE DISTINGUE POR UNA LÍNEA DE TECHO 
DE TIPO “FASTBACK” Y UNOS PANELES LATERALES CON MUCHA TENSIÓN Y 
ARISTAS QUE ENSANCHAN VISUALMENTE EL CONJUNTO HACIA DETRÁS. 3. 
OFRECE DETALLES QUE CAPTURAN LA ATENCIÓN, COMO SU DISTINTIVA 
CALANDRA TRIDIMENSIONAL O LOS FAROS CON TECNOLOGÍA LED MATRICIAL.  
4. EL INTERIOR TIENE UN MARCADO ACENTO DEPORTIVO Y DIGITAL, CUENTA 
CON UN ACCESO  AGRADABLE, TAPICERÍA DE MICROFIBRA Y DOS PANTALLAS DE 
12 PULGADAS CADA UNA.
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3 4
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E 
l Torres HEV tiene aspecto 
musculoso, frontal con parri-
lla de seis lamas verticales 

y faros LED afilados transmite 
fuerza, así como su capó con curio-
sas agarraderas en los laterales. Por 
detrás, recuerda a un 4x4 clásico, 
gracias al embellecedor que simula 
la rueda de repuesto. Solo se apre-
cia que es un híbrido por el discreto 
‘Hybrid que figura en el portón.
Por otro lado, la trasera juega con 
guiños a los clásicos 4x4 gracias al 
embellecedor que simula la rueda 
de repuesto. 
El habitáculo está presidido por 
dos pantallas unidas de 12,3 pul-
gadas, con la interfaz Athena 2.0 y 
navegador Tom Tom. La filosofía 
de reducir botones físicos se nota: 
la climatización, los modos de con-
ducción y hasta la iluminación 
ambiental (con 32 colores disponi-
bles) se gestionan desde la pantalla 
central.
Con sus 839 litros de maletero, 1.662 
con los asientos abatidos, se sitúa 

entre los más capaces del mercado, 
y la calidad de materiales es buena 
con plásticos agradables al tacto y 
ajustes sólidos, haciendo ver que 
esta es «una nueva identidad».
El Torres HEV emplea dirección 
asistida eléctrica que se muestra 
ligera en maniobras urbanas (con 
un radio de giro de 5,4 metros que 
facilita las maniobras) y pese a sus 
dimensiones permite aparcar o 
hacer giros cerrados con facilidad, 
ganando consistencia a medida que 
aumenta la velocidad, aunque su 
tacto está claramente orientado al 
confort más que a la deportividad.
Este modelo ya se encuentra dispo-
nible en la red de concesionarios de 
la marca en dos versiones: la básica 
‘Trend’, y la más completa ‘Life’, 
ambas con la misma motorización.
El resultado es un vehículo que 
combina robustez, amplitud inte-
rior en todas las plazas, y eficiencia, 
con la etiqueta ECO de la DGT bajo 
el brazo. Se vende desde 179 euros/
mes con financiación multiopción. 

Tecnología 
electrificada
Ofrece un motor térmico de 1,5 litros de 
150 CV, a los que se suman otros 177 CV 
procedentes del eléctrico, para alcanzar 
una potencia conjunta de 204 CV. Y 
tiene un funcionamiento mixto en serie 
y paralelo, que permite al Torres HEV tra-
bajar en tres formas diferentes: 100% 
eléctrico con una potencia de hasta 122 
CV (que permiten superar los 100 km/h 
rodando sin emisiones); en serie con el 
motor de gasolina entregando 177 CV, o 
en paralelo con ambas unidades apor-
tando potencia en sintonía para llegar 
al tope de los mencionados 204 CV. La 
centralita es la que gestiona, de forma 
autónoma en cada momento, nueve 
modos híbridos optimizados, para ofre-
cer una conducción refinada y eficiente, 
muy parecida a un eléctrico puro.

TORRES HEV (HÍBRIDO)  

Un gran SUV híbrido diferente  
a lo que ofrece el mercado 
CON 204 CV, APARIENCIA ATRACTIVA Y MALETERO LÍDER EN EL SEGMENTO, GRAN ESPACIO 
Y CONFORT INTERIOR, SUAVIDAD DE MARCHA EN CIUDAD, CONSUMO CONTENIDO, GRAN 
EFICIENCIA, Y UN EQUIPAMIENTO DE SEGURIDAD MUY COMPLETO.

MOTOR NOVEDADES
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onLygal Conducción + onLygal 
Vehículo de Sustitución, el 
mejor complemento para tu 
seguro de auto

Activa la protección legal 
para tu movilidad

• Reclamamos y defendemos tus derechos frente a 
posibles incidencias legales mientras estés al volante

• Ponemos a disposición un coche de sustitución en caso 
de accidente o robo

Solicita información en tu oficina 
RACVN o en el 902 34 34 35



MOTOR NOVEDADES

El SUV de gran tamaño SANTA FE combina comodidad, tecnología avan-

zada y un diseño elegante, lo que lo convierte en un modelo muy agradable 

y práctico para viajar en cualquier terreno.

El puesto de conducción está integrado por un volante multifunción de 

muy agradable tacto; el salpicadero está diseñado en forma de ‘H’ para 

generar mayor sensación de amplitud. Equipa una pantalla curva pano-

rámica de 12,3” cada uno, que abarca el cuadro de instrumentos digital y 

el sistema de infoentretenimiento, este último intuitivo y compatible con 

Apple CarPlay y Android Auto, lo que permite una fácil conexión de dispo-

sitivos móviles. 

Recordamos que ofrece dos opciones mecánicas. Por un lado, la 1.6 TGDI 

HEV con 239 CV de potencia en combinación con una transmisión automá-

tica y el sistema de tracción sencillo al eje delantero, siendo opcional la trac-

ción total. Alcanza los 180 km/h de velocidad (limitada), puede pasar de 0 a 

100 km/h en 9,8 segundos y declara un gasto medio de 7,0 L/100.

La otra opción es el Santa Fe asociado al bloque 1.6 TGDI PHEV con 288 

CV. También en combinación con una transmisión automática, aquí siem-

pre dispone de la tracción total a las cuatro ruedas. Alcanza los 180 km/h 

de velocidad máxima, acelera de 0 a 100 km/h en 9,3 segundos y declara 

un gasto medio de 1,7 L/100. Con la batería de 13,8 kWh de capacidad 

puede recorrer 54 km en modo 100% eléctrico. El precio va desde los 

48.720€ sin descuentos.

HYUNDAI SANTA FE
SUV VÁLIDO PARA CUALQUIER CIRCUNSTANCIA

KIA K4
DISEÑO ATREVIDO E INNOVACIÓN INTELIGENTE

Ofrece la filosofía de diseño «Opposites 

United» de la marca. El vehículo de cinco 

puertas -4.440 mm de largo- está pensado 

para satisfacer las demandas de los con-

ductores modernos, ya que tiene un amplio 

espacio interior, y 438 litros de maletero.

Destacan la firma luminosa Star Map, 

inspirada en el EV9, los tiradores de las 

puertas traseras ocultos e integrados en el 

pilar C. La versión GT-Line más deportiva. 

El equipamiento de este GT-Line incluye 

un volante de tres radios, levas de cambio, 

llantas de aleación de 17’, carcasas de los 

retrovisores en color negro brillante, estri-

bos y molduras en los pasos de rueda.

Cuenta con una buena gama de propul-

sores, incluyendo sistemas electrificados 

para facilitar la transición a la movilidad 

eléctrica. El primero de ellos es un motor 

de gasolina 1.0 T-GDI (115 CV) con una caja 

de cambios manual de seis velocidades, 

disponible con tecnología híbrida ligera 

que se puede combinar con una caja de 

cambios automática de doble embrague y 

siete velocidades. El motor de gasolina 1.6 

T-GDI está disponible con una transmisión 

automática de doble embrague y siete 

velocidades (150 ó 180 CV).

Cuenta con las tecnologías más avan-

zadas de su clase, con una pantalla 

panorámica que integra la instrumen-

tación de 12,3 pulgadas, una pantalla de 

climatización de 5,3”, y una pantalla táctil 

de infoentretenimiento de 12,3”. El sis-

tema Connected Car Navigation Cockpit 

(ccNC) concentra navegación, multime-

dia y el control de los ajustes del vehículo 

en una única interfaz intuitiva. Además, 

un completo paquete de sistemas ADAS. 

Desde 26.250€ con descuentos.
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Ebro s400 
SUV COMPACTO HÍBRIDO AUTORRECARGABLE PRÁCTICO Y MUY SEGURO

Su diseño exterior es sobrio, sencillo y funcional, con líneas limpias, sin grandes 

alardes estéticos, pero con una parrilla de LEDs como único guiño diferenciador. 

Aparecen con molduras, raíles de techo y alerón trasero. Con 4,3 metros de largo 

y un claro enfoque familiar, su pretensión es ser una opción práctica y accesible. 

Dentro destaca por una buena calidad de acabados, y un equipamiento más que 

generoso con un sistema multimedia que incluye pantallas de 12,3” y es compatible 

con Apple CarPlay y Android Auto, mientras que el control por voz ‘Hola, Ebro’ faci-

lita la interacción sin distracciones. El maletero tiene una capacidad de 430 litros, 

ampliable a 1.155 litros con los asientos traseros abatidos.

En seguridad, todos los modelos EBRO vienen de serie con 7 airbags, incluido uno 

central, y 24 sistemas de asistencia a la conducción ADAS.  El EBRO s400 utiliza para 

moverse un sistema híbrido auto-

rrecargable (HEV) compuesto 

por un motor de gasolina 1.5 DHE 

y un motor eléctrico síncrono, 

que en conjunto desarrollan 211 

CV. La transmisión es automática 

por variador continuo (CVT) y la 

tracción, delantera. Es el primer 

modelo híbrido no enchufable 

(HEV), y va con etiqueta ECO. A la 

venta desde 19.990 € financiado 

con CA Auto Bank.

Changan Deepal S05 PHEV
PARA ROMPER LAS REGLAS DEL MERCADO

Es un vehículo híbrido enchufable que rompe los esquemas establecidos de 

eficiencia y habitabilidad. Con 4,60 metros, huye del trazo genérico para ofrecer 

líneas fluidas, atléticas y una presencia imponente. El sistema híbrido está com-

puesto por un motor eléctrico de 258 CV (190 kW) garantizando una respuesta 

inmediata y el clásico empuje instantáneo de los eléctricos. Y, para los viajes, dis-

pone de un motor de gasolina de 1.5 litros que actúa como un generador a bordo 

para recargar la batería cuando la energía fluye a niveles bajos. Gracias a este con-

cepto, el Deepal S05 homologa una autonomía en modo 100% eléctrico de 100 

kilómetros, ideal para los trayectos diarios sin gastar una gota de combustible. 

Aplicando las campañas promocionales de lanzamiento, y las opciones de finan-

ciación con Santander Consumer Finance, el precio final puede ser de 22.390 €.

Plan ADN Dacia   
ESTRATEGIAS PARA EL AÑO EN CURSO

Dacia ha presentado oficialmente en España su 

nuevo plan estratégico nacional denominado 

«ADN», que articula su actividad en torno a seis pila-

res: producto y tecnología, eficiencia, red comercial, 

posventa, valor residual y compromiso social. 

La estrategia, desgranada por Laurent Sengenes, 

director general de Dacia en España, se vertebra 

sobre tres ambiciones principales: aumentar la 

cuota de mercado, mantener un modelo de nego-

cio propio y democratizar el acceso a las nuevas 

tecnologías.

En el plano de producto, Dacia afronta 2026 con una 

gama actualizada que incluye los modelos Spring, 

Sandero, Stepway y Jogger, a los que se suma la 

motorización hybrid-G 150 4×4, disponible en los 

modelos Duster y Bigster. Llegan dos nuevos mode-

los: Striker, con un estilo singular, y un A-SUV 100% 

eléctrico que convivirá con el Spring.

Fiat 600 Hybrid 
SUV CON IMAGEN RETRO Y EFICIENTE 

Opción eficiente, espaciosa y con un toque retro, 

de 4,18 metros de longitud, que ofrece un espacio 

interior cómodo. Su diseño combina líneas redon-

deadas, faros ovalados y una parrilla cerrada; 

mientras que el interior apuesta por la funcionali-

dad y la conectividad, con una pantalla central de 

10” y mandos físicos para el climatizador.

El Fiat 600 Hybrid utiliza un motor de gasolina 1.2 

turbo de tres cilindros, asociado a un sistema de 

hibridación ligera de 48 V. Este conjunto se com-

bina con una caja de cambios automática de doble 

embrague y seis velocidades y tracción delantera.

Está disponible con dos niveles de potencia, de 110 

y 145 CV, ambos con etiqueta ECO. Desde 229€/

mes o 19.950€
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III RALLYE URDAIBAI

Muñoz y Martínez (Porsche GT3) 
comienzan ganando   
GERNIKA FUE EL CENTRO NEURÁLGICO DE LA PRIMERA PRUEBA DE LA TEMPORADA 2026 DEL 
CAMPEONATO VASCO DE RALLYES RACVN, ORGANIZADA LOS DÍAS 27 Y 28 DE MARZO POR 
URDAIBAI MOTORSPORT ELKARTEA. LA INSCRIPCIÓN LLEGÓ AL MÁXIMO POSIBLE -70 EQUIPOS-, Y 
LAS MALAS CONDICIONES METEREOLÓGICAS NO SE LO PUSIERON FÁCIL A LOS 48 EQUIPOS QUE 
FINALIZARON LA PRUEBA. TEXTO: J.I.VIEDMA. FOTOS: JOSU URIBE.

Por cierto, el tercer tramo de la 
mañana tuvo que ser neutralizado 
por la presencia de aceite en la carre-
tera.
Así las cosas, el equipo formado 
por Iván Muñoz y Gabino Martínez 
(Porsche GT3) dominaron durante 
toda la jornada a excepción del sép-
timo tramo del día. Aingeru Castro 
y Alaitz Urkiola (BMW M3 E46) estu-
vieron siempre al quite esperando 
un error de los anteriores para subir 
un peldaño, quedando finalmente 
en segunda posición a un minuto de 
los primeros. El podio lo completó 
Xabier Lujua y Jesús Estrada (Alpine 
A 110) a 1’36” de la cabeza, con escasí-
simas dos décimas de segundo sobre 
el cuarto clasificado. 

L 
a verdad es que había muchas 
ganas de que comenzara la tem-
porada a tenor de que no ‘cabían’ 

más equipos para participar -la 
organización cifró en 70 en número 
máximo de coches-, y del ímpetu 
que pusieron todos los participan-
tes en este inicio de las carreras. Ya 
sabemos que siempre dan todo de 
si pilotos y máquinas, pero las con-
diciones climatológicas no estaban 
para florituras: mucha lluvia, a veces 
impidiendo casi ver la carretera 
sobre todo durante los tramos de la 
mañana, o grandes balsas de agua 
entorpecían las labores de pilotaje. 
Posiblemente estas condiciones fue-
ron definitivas para que acabaran 48 
equipos esta primera prueba del año 

ya que, si bien dejó de llover en los 
tramos de la tarde del sábado, las con-
diciones en las que se encontraban 
los tramos no eran las idóneas para 
sacar todo el partido a los vehículos.
Las malas condiciones no fueron obs-
táculo para que, con la que caía, los 
aficionados se colocaran en lugares 
estratégicos de los 90,16 kilómetros 
de tramos cronometrados que se 
hicieron para ver la habilidad de los 
pilotos en semejantes circunstancias. 
Cuatro tramos: Belendiz-Ereño-Ar-
teaga (14,93 km), San Román-Eske-
rika (9,18), Gernika-Errigoiti (10,30) 
y Arrieta-Busturia (11,30), que se 
repetían dos veces, junto a los enla-
ces para acceder a ellos, subieron el 
kilometraje total a 183,80.
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I RALLYE DE TIERRA DE ALMAJANO (SORIA)

Los campeones comienzan ganando
EL 29 DE MARZO COMENZÓ LA XII EDICIÓN DE LA COPA RACVN DE RALLYES DE TIERRA DE NAVARRA 
VISITANDO SORIA, CONCRETAMENTE LA LOCALIDAD DE ALMAJANO. DOS TRAMOS DISTINTOS CON 
UN TRAMO LARGO QUE TRANSCURRIÓ POR UNOS CAMINOS ELOGIADOS POR MUCHOS DE LOS 
EQUIPOS. TEXTO: J. IGNACIO VIEDMA. FOTOGRAFÍAS: AITOR MARTÍNEZ GOIENETXE.

O
rganizado por la escu-
dería Bnno Racing, el lí-
mite de inscripciones se 
cifró en 70, era valedero 
para el Campeonato de 

Castilla y León de Rallyes de Tierra 
2026, para el Campeonato navarro, y 
para la Copa RACVN, y varios equi-
pos no pudieron participar para no 
sobrepasar la cifra de inscritos.
Se trataba de ser el más rápido en 
dos tramos: TC-1 de 6,70 km por el 
que se pasaba dos veces, y TC-2 de 
8,84 km que se repetía tres veces, 
para hacer un total de 39,92 kms 
totales de carrera.
El  sábado tuvieron lugar  las 
verificaciones en la Plaza de la 
Constitución y la toma de notas, 
mientras que el domingo se dis-
putó la prueba.
El frío y el viento tuvieron su pro-
tagonismo el día de la carrera; y de 
los 33 equipos de la Copa que toma-
ron salida en esta primera carrera 

de la temporada sólo hubo cuatro 
abandonos.
La temporada arranca como finalizó 
el año pasado. Con una lucha cerrada 
entre los dos Gorkas (Antxustegi y 
Del Cid) a los que a buen seguro se 
sumarán duros rivales.
Gorka Atxustegi y Xabat Urresti 
fundamentaron su victoria final 
en un espectacular primer tramo, 
lo que les permitió abrir un hueco, 
con sus más directos rivales, difícil 
de recuperar. Culminaron su gran 
actuación con el mejor tiempo en el 
último tramo cronometrado -otorga 
puntos adicionales- logrando la 
máxima puntuación en la carrera 
de la temporada que más puntos 
reparte por el formato rally en la que 
se celebró.
Gorka del Cid y Nerea Campos ya no 
sorprenden a nadie con sus actuacio-
nes. Están a un nivel que les permite 
luchar por lo máximo. Han ganado la 
experiencia necesaria para rodar al 

ritmo que exigen los primeros pues-
tos. Sin errores, ni asumir riesgos 
que les suponga correr por encima 
de sus posibilidades.
 Alberto Alonso y Alex Segura com-
pletaron el tercer escalón del pódium 
demostrando que siempre están ahí, 
atesorando la calidad y la motivación 
suficientes como para pelear por los 
primeros puestos. Los últimos tra-
mos no salieron según lo esperado 
y fueron quedándose un poco reza-
gados, aun así, este arranque de 
temporada les permite soñar con ser 
también el único equipo que repite 
victoria en 3 ocasiones.
 La primera pasada por el especta-
cular tramo B nos dejó un hecho que 
define a la perfección la igualdad 
que hay en la Copa. Los tres equi-
pos que conformaron el pódium 
calcaron los tiempos y alcanzaron 
la meta en el mismo segundo. En 4 
segundos se metieron los 6 prime-
ros clasificados en dicho tramo. 
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III TRAMO DE TIERRA VILLA DE CINTRUÉNIGO 

Gorka Antxustegi y Xabat Urresti, 
dos carreras, dos triunfos  
YA EN TIERRAS NAVARRAS -CINTRUÉNIGO- SE DISPUTÓ EL PASADO 18 DE ABRIL LA TERCERA 
EDICIÓN DE UN TRAMO DE TIERRA QUE ASPIRA A CONSOLIDARSE EN EL CALENDARIO COMO LO HA 
HECHO CORELLA. TEXTO: J. IGNACIO VIEDMA. FOTOGRAFÍAS: GOTZON.

La incombustible pareja de depor-
tistas guipuzcoanos sigue a un nivel 
que les permite pelear por los puestos 
cabeceros. Ajustadísimo final el que 
tuvieron con Juan Urkiola y Miren 
Fernández con los que empataron en 
tiempos y que el desempate lo tuvo 
que romper el mejor tiempo obtenido 
en la primera de las tres pasadas dis-
putadas (sólo una décima de segundo 
les separó en ese primer envite). 
Cómo no, se impusieron también en 
la Categoría Senior. Este año todo 
hace indicar que no se les va a escapar 
este merecido reconocimiento.
Entre los Junior, Aimar Busket 
copilotado por Araitz Ortega consi-
guieron imponerse “in extremis” al 
equipo conformado por Eder Zabala 
y Maider Usandizaga, separándoles 
menos de dos segundos. Su gran ter-
cer tramo les permitió dar la sorpresa 
y subir a lo más alto de pódium en la 
categoría de los más jóvenes. 

C
ontó con una muy buena 
inscripción en lo que a 
integrantes de la Copa 
RACVN se refiere. 40 de 
los 42 equipos apuntados 

a la Copa se inscribieron para disfru-
tar de los rápidos caminos del muni-
cipio ribero.
Tras los trámites de las verificacio-
nes administrativas y técnicas de la 
mañana del sábado, los equipos se 
desplazaron hasta el tramo crono-
metrado para la pasada de notas. Un 
recorrido de 11,5 km rápido y nuevo 
para todos, se pasaba tres veces, 
dejando muy buenas sensaciones 
entre los participantes.
Gorka Antxustegi y Xabat Urresti, 
actuales Campeones de la Copa y 
vencedores en la anterior prueba, 
volvieron a reinar en Cintruénigo 
pero no consiguieron el objetivo de 
sumar el máximo de puntos. Y es que 
la igualdad y rivalidad que hay en 

esta competición hace que las victo-
rias sean muy sufridas. Afrontarán 
la parte central de la temporada con 
la tranquilidad que da haber hecho 
dos estupendas actuaciones, pero 
sin duda se van a enfrentar a una 
dura temporada en la que no se van a 
poder relajar lo más mínimo si quie-
ren revalidar título.
Nuevamente, Gorka Del Cid y Nerea 
Campos estuvieron muy cerca de 
hacer pleno. Consiguieron el mejor 
tiempo en el último tramo, que 
otorga puntos extras, y se quedaron 
con la miel en los labios a un segundo 
de lograr la victoria absoluta. Los 
contratiempos que habitualmente 
suelen llegar en un momento u otro 
de la temporada serán nuevamente 
decisivos. Pero con tanta igualdad es 
muy difícil anticipar quien celebrará 
el título en Corella.
Un equipo que volvió al pódium fue el 
de José Mari Leizeaga e Ibon Serna. 

32  RACVN junio 2026

MOTOR SPORT

32_RALLYE CIENTRUENIGO JUN26.indd   34 16/6/26   1:44



XIII RALLYE LEA ARTIBAI   

Unai de la Dehesa y Olatz San Miguel 
vencen con su Citroën C3 Rallye2    
LOS DÍAS 2 Y 3 DE MAYO SE CELEBRÓ UNA NUEVA EDICIÓN DE UNA DE LAS PRUEBAS MÁS 
DURAS DE LA TEMPORADA DEL CAMPEONATO VASCO DE RALLYES RACVN. LOS 65 EQUIPOS 
INSCRITOS TUVIERON QUE ATINAR MUCHO EN SU CONDUCCIÓN, SE MEZCLARON EL SOL Y EL 
AGUA, ABANDONANDO 30 DE ELLOS.  TEXTO. J.I.VIEDMA. FOTOS: RUBEN MONTORI.

tual del Campeonato de España, 
prácticamente se ‘paseó’ hundiendo 
a los habituales del campeonato 
vasco, siendo el vehículo con el que 
participaba una ventaja en las condi-
ciones cambiantes que marcaron la 
prueba. Le siguió en la clasificación 
Aingeru Castro/Alaitz Urkiola (BMW 
M3 E46) a 3’32” que, en la primera 
mitad del rallye, disfrutaron mucho 
y corrieron muy a gusto. Los terceros 
en discordia fueron Iroitz Odiaga e 
Iker Mintegia con otro Citroën C3 a 
3’53 segundos. En la 206 Kopa fueron 
Jokin Gutiérrez/Beñat Gantxegi los 
que consiguieron la victoria.
Señalar que el actual Campeón 
Gorka Antxustegi (Clio Williams) 
tuvo un problema mecánico en el pri-
mer tramo, no pudiendo continuar. 
Se reenganchó por la tarde y se le vio 
muy rápido. 

L 
a comarca de Lea Artibai acogió 
la segunda prueba del Campeo-
nato Vasco de Rallyes RACVN, 

con un total de 65 equipos dispuestos 
a todo para lograr la victoria. Orga-
nizada por la escudería Kastinparro 
Racing, es una de las pruebas más 
duras e intensas de los últimos años, 
con el tiempo cambiante, y dos tramos 
que eran inéditos para los participan-
tes. Hubo numeroso público, sobre 
todo, en los inicios de la prueba -con 
buen tiempo-, y menguo algo cuando 
el agua apareció por las carreteras.
La organización trazó una prueba 
con cuatro tramos que se pasa-
ban dos veces, a saber: Berria-
tua-Mendexa-Lekeitio (11,30 km), 
Gizburuaga-Ispaster (6,74 km), 
Markina-Xemein-Aulesti-Muni-
tibar-Ziortza-Bolibar (17,7 km), y 
Eibar-Etxebarria (11,63 km), compli-

cados y difíciles. En el total del rallye 
se recorrieron 258,60 km, siendo cro-
nometrados 94,88 km, lo que supuso 
el 36,69% de los totales. Son tramos 
largos y muy selectivos donde se dis-
fruta mucho.
Según nos comenta Aingeru Cas-
tro, líder actual del campeonato, el 
tiempo meteorológico siempre hay 
que tenerlo en cuenta en esta carrera. 
Amaneció con buena temperatura 
y el asfalto seco. A media mañana 
comenzó a llover, y los dos últimos 
tramos se corrieron con casi un dilu-
vio. Es más, por la tarde -con algún 
tramo nuevo-, los primeros clasifica-
dos tuvieron que salir que ruedas de 
seco porque arreció la lluvia, con la 
desventaja que eso supone.
Respecto a la prueba, el equipo ven-
cedor, Unai de la Dehesa/Olatz San 
Miguel (Citroën C3 Rallye 2), habi-
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CURSO DE NOTAS Y COPILOTO   

Preparados para las carreras   
EL PASADO 15 DE MARZO SE CELEBRÓ EN LA CASA DE CULTURA DE LOS ARCOS (NAVARRA) EL YA 
TRADICIONAL CURSO DE NOTAS Y DE COPILOTOS QUE ORGANIZA EL RAC VASCO NAVARRO COMO 
PRELUDIO AL COMIENZO DE LA COMPETICIÓN. FUE UNA JORNADA MUY ANIMADA DONDE SE 
IMPARTIERON CONOCIMIENTOS TEÓRICOS Y PRÁCTICOS. TEXTO: REDACCIÓN RAC. FOTOS: RAC VASCO NAVARRO

fondo diferentes sistemas de notas y 
las labores más importantes del copi-
loto, los equipos pusieron en práctica 
lo aprendido en un simulacro real de 
“tramo de enlace” y “pasada de reco-
nocimientos”.
Algunos de los aspectos más rele-
vantes tratados en el curso fueron 
los siguientes: Detallar en qué con-
siste un rally y cómo se debe actuar 
en Controles Horarios, cómo utili-
zar el Road-book, los reglamentos, 
ofrecer a los equipos un sistema de 
notas que pueda servir de partida y 
que luego con su propia experiencia 
vayan puliendo a su gusto; explicar 
cómo tomar las notas, simulacro de 
la parte correspondiente a los tramos 
de enlace en un rally con controles 
horarios y siguiendo un recorrido 
por las proximidades del circuito 
con un Road-book preparado para 
la ocasión. 

Y es que los pilotos inscritos 
en la edición número 12 de la 
Copa RACVN de Rallyes de 

Tierra, en poco menos de dos sema-
nas, disputarían la primera de las 
carreras puntuables. 
La formación comenzó a las 9:30 
horas con la entrega del material 
a los alumnos y una extensa parte 
teórica, y que tras un breve descanso 
continuaría con el apartado práctico 
que aprovecha parte del trazado de lo 
que en su día fue el Rallye Circuito de 
Navarra del Campeonato de España 
de Rallyes de Tierra.
Dada la importancia de esta materia 
en la práctica deportiva de la moda-
lidad de rallyes, la Copa RACVN de 
Rallyes de Tierra lleva ofreciendo a 
sus equipos desde ya hace muchos 
años una formación cuyo temario 
abarca los aspectos más importan-
tes de las NOTAS, funcionamiento 

de un RALLY y las labores propias 
del COPILOTO.
En esta ocasión la parte del sistema 
de notas fue impartida por los pilotos 
Alberto Alonso y Aitor Zubillaga y 
la de Copilotos por Nacho Manero y 
Alex Segura (todos ellos con amplia 
experiencia en competición a nivel 
nacional).
Nuevamente fueron muy importan-
tes las aportaciones de otros colabo-
radores como el jefe de Cronometraje 
de la Federación Navarra de Auto-
movilismo Andoni de la Roza (que 
explicó al detalle el funcionamiento 
de los Controles Horarios y el Carnet 
de Ruta), y Pablo Basaldua, en repre-
sentación del RACVN, que dieron 
su punto de vista de todas aquellas 
áreas de la modalidad de rallyes en 
las que les ha tocado participar.
Después de una jornada de mañana 
en la que expusieron y explicaron a 
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NOVEDAD EN EL CAMPEONATO

Harley-Davidson aterriza en el campeonato
LA FIM HARLEY-DAVIDSON BAGGER WORLD CUP INCORPORA LAS MOTOS BAGGER AL CALENDARIO 
DE MOTOGP, LLEVANDO LAS MÍTICAS HARLEY-DAVIDSON ROAD GLIDE MODIFICADAS PARA 
COMPETIR, CON UN FORMATO DE 12 CARRERAS, A 6 CIRCUITOS. TEXTO Y FOTOS: RAFA MARRODÁN

Formato: 12 carreras en 6 fines de 
semana, con carreras el sábado y el 
domingo, dentro de fines de semana 
de MotoGP.
Ámbito: 6 Grandes Premios en Nor-
teamérica y Europa; final en Austria.
Moto: Harley-Davidson Road Glide 
(plataforma Grand American Tou-
ring) adaptada para ganar velocidad, 
agilidad y rendimiento en circuito.
Parrilla: campeonato de nicho, pero 
internacional, con equipos y pilotos 
procedentes de escenas competitivas 
consolidadas.
Equipos destacados: Saddlemen 
Racing (EE. UU.), Joe Rascal Racing 
(Australia), ParkinGO Racing (Italia) 
y Niti Racing (Indonesia).
Esta categoría ofrece un gran espec-
táculo visual, demostrando cómo 
motos diseñadas originalmente para 
el turismo en carretera pueden desa-
rrollar un alto rendimiento en traza-
dos mundialistas de velocidad.

Harley-Davidson y MotoGP™ han 
presentado el nuevo y excitante FIM 
Harley-Davidson Bagger World Cup, 
el primer campeonato mundial dedi-
cado a las motocicletas bagger Har-
ley-Davidson de alto rendimiento.
Basadas en la plataforma Grand Ame-
rican Touring de Harley-Davidson, 
las motos con las que se disputa el 
FIM Harley-Davidson Bagger World 
Cup han sido transformadas radical-
mente para ganar velocidad, agili-
dad y espectacularidad, ofreciendo a 
los aficionados una nueva y visceral 
experiencia de competición diferente 
a todo lo que se puede ver actualmente 
en el calendario de MotoGP™.
SADDLEMEN RACING - USA

Liderado por David Echert, Sadd-
lemen Racing llega a la FIM Har-
ley-Davidson Bagger World Cup 
como uno de los equipos de compe-
tición más consolidados e innovado-
res de América. 

JOE RASCAL RACING - AUSTRALIA

Dirigido por James Tonna, el equipo 
Joe Rascal Racing representa la 
nueva y audaz voz de Australia en 
el alto rendimiento y la competición 
mundial. 
PARKINGO RACING – ITALIA

Dirigida por Giuliano Rovelli y ges-
tionada por su hijo Edoardo, Par-
kinGO Racing es uno de los equipos 
de competición internacionales más 
consolidados de Italia. 
NITI RACING - INDONESIA

Niti Racing entra en la Harley-Da-
vidson Bagger World Cup como el 
primer equipo de Indonesia en el 
escenario MotoGP, introduciendo 
una nueva y audaz identidad en la 
competición mundial. 
Ahora solo falta por ver la acepta-
ción que tienen entre la afición estas 
“hogs” que prometen velocidad, 
emoción y acción al más puro estilo 
americano.  
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IMANOL GARMENDIA SERRANO (DONOSTIA 1994) SOCIO DEL CLUB DESDE QUE VOLVIÓ 
DE SU PERIPLO LABORAL EUROPEO -INGLATERRA Y ALEMANIA-, LLEVA EN LA SANGRE EL 
AUTOMOVILISMO DEPORTIVO POR TRADICIÓN FAMILIAR. DESDE MUY PEQUEÑO QUISO ESTAR 
EN ESE MUNDO Y HA TRABAJADO MUY DURO PARA LOGRARLO. ACTUALMENTE TRABAJA PARA 
TOYOTA SPORT. TEXTO Y FOTOS: RAFA MARRODÁN / RACVN

Rafa Marrodán. ¿Cómo llega un donostia-

rra, joven y áltamente preparado en Oxford 

Brookes University y TECNUN-, a la élite de 

la competición en Toyota?

Imanol Garmendia. Diría que es una mezcla 
de varias cosas. Por un lado, la formación es 
importante. En mi caso, estudié Ingeniería 
Mecánica en Tecnun, donde construí una 
base muy sólida. Al terminar, decidí irme 
fuera a hacer un máster en Oxford Brookes 
University, que tiene un programa muy 
enfocado al automovilismo, algo que podía 
acercarme más a la competición.
Allí es cuando realmente te das cuenta de 
cómo es este mundo: muy pequeño, con 
pocas oportunidades y muchísima compe-
tencia. Por eso entendí que no basta solo con 

estudiar, también tienes que mancharte las 
manos. Durante mi etapa, tanto en Tecnun
como en Oxford Brookes, participé en
Formula Student, donde diseñamos, cons-
truimos y competimos con nuestro propio
monoplaza. Fue mi primer contacto real con 
la competición.
Al acabar el máster no entré directamente 
en un equipo de carreras y empecé a trabajar 
en Jaguar Land Rover, desarrollando moto-
res de combustión para coches de calle. Lo 
veía como parte del camino, una etapa para 
seguir aprendiendo y prepararme mejor.
Y cuando apareció la oportunidad de entrar 
en Toyota en el Mundial de Rally, no me lo 
pensé. Siempre había sido mi objetivo, así 
que fui a por ello con todo.

SUS LABORES ESENCIALES 
SON: ANALIZAR LOS DATOS 
DE ENSAYO. DIAGNOSTICAR. 
RESOLVER LOS FALLOS 
DETECTADOS. CONTROLAR 
LA CALIDAD DEL TRABAJO 
REALIZADO. VALIDAR LOS 
SISTEMAS MECÁNICOS. 
GESTIONAR GLOBÁLMENTE 
EL PROYECTO TÉCNICO
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R.M.  ¿Cuál es tu responsabilidad en el 

equipo de competición?

I. G. Mis funciones han ido cambiando 
bastante en los casi siete años que llevo en 
Toyota y eso es también lo bonito del trabajo. 
Empecé en fábrica como ingeniero de dura-
bilidad de motores, donde durante unos 
cinco años estuve centrado en asegurar que 
el motor aguantara las condiciones extre-
mas del rally sin perder rendimiento. Al 
final, era encontrar ese equilibrio fino entre 
apretar al máximo y que el motor siga siendo 
fiable, analizando fallos, validando piezas y 
llevando el motor al límite en el banco.
Después de esa etapa más de desarrollo, di 
el salto al equipo de test, donde llevo apro-
ximadamente año y medio. Aquí el trabajo 
es mucho más de campo: probamos nue-
vas piezas, evoluciones y calibraciones 
directamente en condiciones reales, con 
el objetivo de llegar a cada rally lo mejor 
preparados posible.
Es una fase muy dinámica, donde todo 
cuenta: los datos y el feedback de los 
pilotos. Al final, se trata de afinar cada 
detalle para que el conjunto funcione per-
fectamente cuando realmente importa, 
en carrera.
R.M. De la competición a la calle. Este 

trabajo hace de tu marca una de las más 

fiables del mercado ¿te sientes en parte 

responsable de éste éxito?

I. G. Más que sentirme responsable del 
éxito, diría que me siento parte de él. En 
los rally trabajamos en condiciones muy 
duras, donde todo se lleva al límite, y eso te 
obliga a pensar no solo en correr más, sino 
en que el motor aguante pase lo que pase. 
Como decimos en el equipo: para terminar 
primero, primero hay que terminar.
Cuando luego ves que parte de ese apren-
dizaje acaba en coches de calle, te hace 
ilusión, porque sabes que lo que haces 
tiene impacto real. Pero aquí hay muchí-
sima gente detrás y todo se basa en probar, 
fallar, mejorar… y volver a probar.
Al final, es un trabajo muy de equipo, 
donde cada uno aporta su parte para que 
el conjunto funcione.
R.M. RACVN está históricamente unido a 

la competición ¿qué opinas de esta faceta 

del Club?

I. G. Creo que es una parte fundamental 
del RACVN. La competición no solo forma 
parte de su historia, sino que también ha 
sido clave para mantener viva la pasión 
por el automovilismo y seguir impulsando 
el desarrollo técnico y deportivo.

Además, ese vínculo con la competición 
aporta algo muy valioso: conecta genera-
ciones, desde los que llevan toda la vida 
en este mundo hasta los que están empe-
zando. Al final, clubes así no solo orga-
nizan o apoyan eventos, sino que crean 
cultura de motor.
Y creo que eso es lo importante, que no 
se pierda ese vínculo con la competición, 
porque es lo que realmente mantiene vivo 
todo este mundo.
R.M.  Tu trabajo te obliga a estar continua-

mente de viaje ¿En qué te ayuda el hecho de 

ser socio del RACVN?

I. G. Más allá del uso de servicios concre-
tos, valoro especialmente la pertenencia al 
RACVN por su trayectoria y su vínculo his-
tórico con el mundo del automovilismo.
En mi caso, al trabajar en competición, 
los desplazamientos y la logística suelen 
estar muy estructurados dentro del propio 
equipo, por lo que no siempre hago un uso 
directo de los servicios del Club. Aun así, 
sí valoro el hecho de estar vinculado a una 
entidad tan ligada a la movilidad y al motor.
Para mí es, sobre todo, una forma de man-
tener ese vínculo con el automovilismo 
desde otro ángulo y modo.  

INGLATERRA 
FUE SU PRIMERA 
EXPERICIENCIA 
LABORAL (JAGUAR/LAND 
ROVER) CON PROPULSORES 
PARA COCHES DE CALLE 
DURANTE TRES AÑOS. 
LE ESPERABA ALEMANIA, 
CINCO AÑOS, Y EL EQUIPO 
TOYOTA SPORT DE RALLYES, 
SIN DUDA, EL OBJETIVO QUE 
TENÍA DESDE MUY JOVEN.
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Ruta circular por Las Merindades
ESTA RUTA CIRCULAR POR LAS MERINDADES PERMITE ADENTRARSE EN LA RIQUEZA DE SUS PUEBLOS, 
LA VARIEDAD DE SUS PAISAJES Y EL LEGADO HISTÓRICO Y CULTURAL PRESENTE EN CADA ENCLAVE. 
A LO LARGO DEL RECORRIDO, CONOCERÁS LOCALIDADES ÚNICAS, DESCUBRIRÁS MONUMENTOS 
DESTACADOS Y DISFRUTARÁS DE UN ENTORNO NATURAL LLENO DE SORPRESAS. A CONTINUACIÓN, SE 
DETALLAN LAS PARADAS ESENCIALES DEL ITINERARIO, JUNTO CON LOS PRINCIPALES ATRACTIVOS DE 
CADA UNA DE ELLAS.  TEXTO: RAFA MARRODÁN Y LIBRA MEDINA  FOTOGRAFÍA: RAFA MARRODÁN

Medina de Pomar
El punto de partida ideal es Medina de 
Pomar, corazón histórico de la comarca. Su 
casco antiguo está dominado por el impo-
nente Alcázar de los Condestables, sím-
bolo del poder nobiliario de la zona. Entre 
sus visitas imprescindibles se encuentran 
el propio Alcázar, el Museo Histórico de 
Las Merindades, la iglesia de Santa Cruz, el 
monasterio de Santa Clara y los restos de su 
judería. Salida por la BU-551 en dirección a  
Villarcayo.

Villarcayo
A orillas del río Nela, Villarcayo ofrece 
una pausa agradable entre la naturaleza 

y la vida local. Su plaza Mayor articula 
la vida del municipio, mientras que el 
paseo fluvial invita a caminar sin prisa. 
La iglesia de Santa Marina y los espacios 
verdes que rodean el río completan una 
visita tranquila. Continuar por la BU-561 
hacia Puentedey.

Puentedey
Este pequeño pueblo se alza literal-
mente sobre un puente natural de roca 
excavado por el río Nela. Sus calles 
estrechas, la iglesia de San Pelayo y el 
palacio de los Brizuela conforman un 
conjunto de gran valor, mientras que los 
miradores permiten apreciar la singula-

1. PUENTEDEY, UN 
ESPECTACULAR PUEBLO 
QUE CABALGA SOBRE UN 
PUENTE NATURAL.

2 LA IGLESIA DE 
SANTA CRUZ EN MEDINA 
DE POMAR, CUMBRE DE 
UN PASEO POR SU CASCO 
ANTIGUO.

3. LA PLAZA MAYOR 
DE VILLARCAYO Y SU 
DINÁMICA VIDA SOCIAL. 

4. EL ALCÁZAR DE LOS 
CONDESTABLES ES LA 
EXPRESIÓN DEL PODER 
DE LOS VELASCO EN LA 
REGIÓN.

1
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ridad geológica del lugar desde diferentes 
perspectivas.

Soncillo / Bezana
Un paisaje que se abre hacia los grandes espa-
cios naturales del norte. Los alrededores de 
Soncillo y el valle de Bezana están marcados 
por la cercanía del embalse del Ebro y por 
extensos bosques como el de Monte Hijedo, 
uno de los más importantes de la cornisa can-
tábrica. 

Ojo Guareña
Este monumento natural alberga uno de los 
complejos kársticos más extensos de Europa. 
La Cueva Palomera y la ermita de San Ber-
nabé permiten adentrarse en un mundo sub-
terráneo de galerías, formaciones geológicas 
y vestigios prehistóricos. 

Espinosa de los Monteros
Espinosa conserva con elegancia su pasado 
pasiego e indiano. Las casonas de piedra y 
edificios como el Palacio de los Monteros o la 
iglesia de Santa Cecilia reflejan una historia 
ligada a la nobleza y a la emigración. La plaza 
de San Nicolás es el centro de la vida local, y 
no conviene marcharse sin probar sus dul-

2

3

4

>

GASTRONOMÍA SIN ARTIFICIOS

Gastronomía de Las Merindades

La cocina de Las Merindades es 
reflejo de su territorio: honesta, 
contundente y profunda-
mente ligada al producto local. 
Destacan especialmente tres 
platos muy representativos: la 
olla podrida burgalesa, un guiso 
potente de alubias con embuti-
dos; la morcilla, imprescindible 
por su sabor único; y el cordero 
lechal asado, tierno y tradicional.
Junto a ellos, aparecen otros 
guisos de alubias, carnes de 

vacuno o caza, quesos artesa-
nos y miel de la zona, mientras 
que en el apartado dulce sobre-
salen la quesada y los sobaos 
de influencia pasiega. Todo 
acompañado de pan de pueblo 
y una cocina sin artimañas que 
convierte cada parada en una 
parte esencial del viaje, donde 
disfrutar de los sabores tradi-
cionales,, en los que el producto 
se convierte en el protagonista 
de cada plato.
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ces tradicionales, como las quesadas y 
los sobaos. Continuar por la BU-556 

Villasana de Mena
Capital del Valle de Mena, Villasana 
se presenta como un espacio abierto, 
rodeado de montañas y prados verdes, 
además de un toque muy medieval con 
edificaciones que datan del siglo XIV. 

Salto del Nervión
La ruta alcanza aquí uno de sus momen-
tos más espectaculares. El Salto del Ner-
vión, con más de 200 metros de caída, es la 
cascada más alta de la península ibérica. 
El mirador, situado en el Monte Santiago, 
ofrece una panorámica sobrecogedora 
del cañón, especialmente en primavera. 
Los senderos que atraviesan el hayedo 
permiten completar la visita con una 
experiencia de naturaleza en estado puro. 
Continuar por la BU-556 hasta Valpuesta.

Valpuesta
Pequeña en tamaño pero enorme en sig-

nificado histórico, Valpuesta es conside-
rada uno de los lugares donde nacieron 
las primeras manifestaciones escritas 
del castellano. Su colegiata de Santa 
María, sobria y elegante, guarda docu-
mentos de gran valor junto el Valle de 
Valdegovía. Continuar por la BU-530 
hacia San Pantaleón de Losa.

San Pantaleón de Losa
Elevada sobre una roca, la ermita de San 
Pantaleón parece surgir del paisaje como 
un lugar de culto ancestral.

Sobrón
El cañón del Ebro alcanza aquí una de 
sus expresiones más espectaculares. Las 
paredes rocosas, el curso encajado del río 
y los senderos que recorren la zona con-
vierten este enclave en un destino ideal 
para el senderismo o el kayak.

Frías
Frías ostenta el título de la ciudad más 
pequeña de España. El castillo de los 

>
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1. VILLASANA DE MENA, 
BIEN DE INTERÉS CULTURAL 
CON CATEGORÍA DE 
CONJUNTO HISTÓRICO

2. EL AGUA PROTAGONIZA, 
EN SU ESPECTACULAR VIAJE 
HASTA EL RÍO EBRO, LA VIDA 
EN ORBANEJA DEL CASTILLO

3. LA ESBELTA TORRE 
MUDEJAR PRESIDE LA 
VIDA EN PARALACUESTA
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Velasco se alza sobre un espolón 
rocoso dominando el valle, mien-
tras que sus casas colgadas pare-
cen desafiar la gravedad. El puente 
medieval sobre el Ebro completa 
una estampa que remite directa-
mente a la Edad Media. Continuar 
por la BU-530 en dirección a Tobera.

Tobera
A escasa distancia de Frías, Tobera 
ofrece uno de los paisajes más pin-
torescos de la comarca. Las casca-
das que descienden entre rocas y 
la ermita de Santa María de la Hoz, 
integrada en la propia montaña, 
crean un conjunto de gran belleza. 
Continuar por la BU-530 hasta Tres-
paderne.

Trespaderne
Situado en un enclave estratégico 
junto al río Ebro, Trespaderne es 
puerta de acceso a algunos de los 
desfiladeros más impresionantes 

de la zona. Desde aquí parten rutas 
hacia espacios naturales como La 
Horadada, donde el río ha escul-
pido formaciones rocosas de gran 
impacto visual.

Paralacuesta
Pequeño y discreto, Paralacuesta 
representa la esencia rural de la 
comarca. Rodeado de naturaleza, 
es un lugar perfecto para hacer una 
pausa y dejarse llevar por la senci-
llez del entorno.

Orbaneja del Castillo
El agua es la gran protagonista en 
Orbaneja. Una cascada atraviesa el 
pueblo en varios niveles antes de 
desembocar en el Ebro, creando un 
paisaje casi de fantasía. Las casas 
de piedra, las cuevas naturales y 
la presencia constante de buitres 
sobrevolando el cañón completan 
una de las imágenes más icónicas 
de Las Merindades.

Arija / Embalse del Ebro
El paisaje se abre de nuevo en Arija, 
junto a las aguas del embalse del 
Ebro. Este espacio ofrece amplias 
vistas, zonas de baño y posibilida-
des para actividades acuáticas, un 
descanso en contraste con los tra-
mos más abruptos de la ruta.

Medina de Pomar (regreso)
La ruta concluye en el punto de 
partida, cerrando un recorrido que 
combina historia, naturaleza y tra-
dición. Es el momento perfecto para 
una última visita al casco antiguo o 
por su Alcázar de los Condestables, 
una imponente fortaleza del siglo 
XIV. 
Este itinerario permite descubrir 
la riqueza patrimonial, paisajís-
tica y cultural de Las Merindades, 
siguiendo un recorrido coherente 
a través de carreteras secundarias 
que ofrecen una experiencia mucho 
más auténtica. 

Guía práctica
• Planifica tu ruta: Ya que debes 
decidir entre carreteras secundarias 
de belleza extraordinario, pero muy 
viradas, y otras más cómodas. 
• Reserva alojamiento: En temporada 
alta conviene reservar con antelación.
• Disfruta de la gastronomía: 
Es muy recomendable visitar los 
pequeños bares y restaurantes lo-
cales. Buena comida casera a precios 
sorprendentes. 
• Explora la naturaleza: No te pierdas 
cascadas, cuevas y senderos, hay 
mapas disponibles en las oficinas de 
turismo.
• Visita monumentos: Descubre 
el patrimonio histórico de las 
Merindades, como castillos, iglesias 
románicas y puentes medievales.
• Respeta el entorno: Es una zona 
de gran valor ecológico, así que sigue 
las normas medioambientales y 
cuida el paisaje.

MÁS INFORMACIÓN

Existen oficinas de turismo en prác-
ticamente todas las localidades, así 
como webs informativas. Te indicamos 
las más generalistas.  
 www.lasmerindades.com
 www.merindades.es/gastronomia
 www.merindades.es/naturaleza

1
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3
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Descubriendo el arte rupestre  
de la Cornisa Cantábrica 
UN RECORRIDO POR EL NORTE DE ESPAÑA DONDE LAS CUEVAS PREHISTÓRICAS, LA NATURA-
LEZA Y LA GASTRONOMÍA SE ENTRELAZAN PARA OFRECER UNA EXPERIENCIA CULTURAL ÚNICA 
EN FAMILIA. TEXTO: LIBRA MEDINA  FOTOGRAFÍA:MINISTERIO DE CULTURA

Con amplios bosques, profundos valles y 
acantilados, se esconden algunas de las ma-
yores joyas prehistóricas del planeta. Cuevas 
con más de 15.000 años de antigüedad hoy 
protegidas en Asturias, Cantabria y el País 
Vasco, formando un patrimonio único reco-
nocido por la UNESCO. 

Asturias occidental:  
entre montañas y arte rupestre
Cueva de Candamo. La Cueva de Candamu, 
se encuentra en San Román. Declarada Pa-
trimonio de la Humanidad por la UNESCO, 
está considerada una de las grandes joyas del 
arte rupestre de la cornisa cantábrica.
Situada junto al curso bajo del río Nalón y ro-
deada de un paisaje verde y montañoso. Bajo 
reserva previa, se realizan visitas limitadas a 
niños mayores de 7 años. 

Dos puntos de interés: El Camarín, la sala 
más famosa y el Centro de Interpretación de 

San Román.

Ruta por carretera: Desde Oviedo: A-63 di-
rección Grado. Desvío hacia San Román de 
Candamo

Cueva de Llonín
La ruta continúa hacia el oriente asturiano, 
entre montañas verdes. La Cueva de Llonín, 
conserva formaciones geológicas como esta-
lactitas y estalagmitas. Recomendada para 
familias con niños a partir de 6 años.
Dos puntos de interés: Galerías con forma-
ciones geológicas. Paneles rupestres con fau-
na prehistórica.
Ruta por carretera: Desde Candamo, A-8 
dirección Oriente de Asturias. Salida hacia 
Panes y Peñamellera Alta

1. ALTAMIRA PINTURAS 
RUPESTRES DE LA CUEVA 
DE ALTAMIRA, UNA DE LAS 
MANIFESTACIONES MÁS 
IMPORTANTES DEL ARTE 
PALEOLÍTICO EUROPEO.

2. CUEVA EL PENDO  
FIGURA PINTADA EN LA 
CUEVA EL PENDO, FAMOSA 
POR SU EXCEPCIONAL 
FRISO DE ARTE PALEOLÍTICO

3. CUEVA DE CHUFÍN  
VISTA DEL PAISAJE QUE 
RODEA LA CUEVA DE 
CHUFÍN, UBICADA EN 
UN ENTORNO NATURAL 
DE GRAN VALOR 
ARQUEOLÓGICO.

4. CUEVA DE CHUFÍN  
INTERIOR DE LA CUEVA 
DE CHUFÍN, CONOCIDA 
POR SUS GRABADOS Y 
PINTURAS PREHISTÓRICAS 
CONSERVADAS EN LA ROCA.

1
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Cueva del Pindal
Localizada en el cabo de San Eme-
terio, en Pimiango, un entorno 
costero sobre los acantilados del 
Cantábrico. Su acceso conduce a 
una galería donde en su interior 
destacan representaciones como el 
singular motivo del pez. Se permi-
ten las visitas bajo reserva, la edad 
mínima es de 7 años. 
Dos puntos de interés: La pintura del 
pez, símbolo del yacimiento. Mirador 
natural sobre el Cantábrico, ideal para 
fotografías familiares.
Ruta por carretera: Desde Llonín: 
N-621 y carreteras locales costeras

Cueva de Tito Bustillo
Junto a la desembocadura del río Se-
lla, la Cueva de Tito Bustillo se trata 
de una galería principal de unos 700 
metros con varias salas decoradas, 
donde se conservan pinturas y graba-
dos del Paleolítico superior. Las visitas 
se pueden realizar de marzo a octubre, 
con una edad mínima desde los 7 años. 
Dos puntos de interés: Panel Princi-
pal polícromo con caballos, renos y 
ciervos. Centro de Arte Rupestre de 
Tito Bustillo

Ruta por carretera: Desde El Pindal: 
A-8 dirección Ribadesella

Cueva de Chufín
Abandonamos Asturias, para conti-
nuar nuestra ruta por Cantabria. La 
Cueva de Chufín, es toda una expe-
riencia espeleológica. Se encuentra 
en un entorno de montañas y aguas 
tranquilas, un paisaje natural muy re-
lajante. Acceso para grupos de 6 perso-
nas por sesión. Horario variable según 
temporada. 
Dos puntos de interés: Grabados pa-
leolíticos de bisontes, ciervos y signos 
simbólicos. Entorno del embalse en 
plena naturaleza cantábrica
Ruta por carretera: Desde Ribadese-
lla: A-8 hasta Unquera. N-621 hacia 
Rionansa

Cueva de El Pendo
Situada en el valle de Camargo, 
cerca de Escobedo, destaca por su 
gran entrada y un vestíbulo. En su 
interior se conserva un destacado 
panel de pinturas rojas y restos del 
Paleolítico hasta la Edad del Bron-
ce. Se puede visitar  con un aforo 
máximo de 17 personas por sesión 

2

3

Gastronomía de la 
Cornisa Cantábrica

La ruta también permite descubrir la gas-
tronomía del norte de España, íntimamente 
ligada al paisaje, al clima y a las tradiciones 
locales. En Asturias destacan platos con-
tundentes como la fabada, junto a quesos 
de gran personalidad y la sidra. Cantabria 
combina la cocina de interior con sabores 
marineros, desde guisos reconfortantes 
hasta anchoas, rabas y dulces tradiciona-
les. En el País Vasco, la cultura del pincho 
convive con una cocina de producto donde 
sobresalen pescados, mariscos y rece-
tas muy reconocibles. A lo largo de todo 
el recorrido, comer bien forma parte de la 
experiencia: cada parada añade un matiz 
distinto y convierte el viaje en una forma 
de conocer el territorio también a través 
de la mesa.

42
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y visitas guiadas con horarios limitados 
según temporada.
Dos puntos de interés: Gran friso de pintu-
ras rojas. Vestíbulo de gran tamaño y valor 
arqueológico
Ruta por carretera. Desde Chufín: A-8 direc-
ción Santander.

Cueva de La Garma
Descubierta en los años 90, ha revelado varios 
pisos con restos de ocupación humana, fauna 
y arte rupestre. Debido a su fragilidad, no está 
abierta al público general, aunque puede co-
nocerse a través de visitas virtuales.
Ruta por carretera: Desde El Pendo: A-8 di-
rección este.

Cuevas del Monte Castillo
Situada en Puente Viesgo, es un conjunto de 
cuevas declarado Patrimonio de la Humani-
dad con un sistema de varias cavidades que 
conserva uno de los conjuntos de arte más 
antiguos conocidos, con más de 275 represen-
taciones que abarcan distintas fases de la Pre-
historia. Visita guiada con grupos reducidos, 
para preservar su conservación.
Dos puntos de interés: Cueva de El Castillo, 
con algunas de las pinturas más antiguas cono-
cidas. Cueva de Las Monedas, famosa por sus 
figuras negras y sus formaciones geológicas.
Ruta por carretera: Desde La Garma: A-8 y 
N-623 hacia Puente Viesgo.

Cueva de Las Chimeneas
Situada en el conjunto del Monte Castillo, 
destaca por sus pinturas en negro y grabados 
en estilo “macarroni”.  Actualmente no está 
abierta al público general por conservación.
Dos puntos de interés: Figuras animales en 
negro. Estalactitas y galerías naturales.

Cueva de La Pasiega
Localizada en el Monte Castillo, es uno de 
los conjuntos rupestres con un complejo 
sistema subterráneo con distintas galerías 
y recorridos, creando un auténtico laberinto 
con más de 900 representaciones paleolíticas. 
Actualmente no abierta al público general 
por conservación.
Dos puntos de interés: Más de 900 represen-
taciones rupestres. Sistema de galerías com-
plejas y laberínticas

Cueva de Hornos de la Peña
Localizada en el valle de Buelna, es una ca-
vidad orientada al sur cuyo acceso en forma 
de arco se integra en el paisaje. En su interior 
se conservan representaciones de animales, 
junto a figuras antropomorfas. Mediante re-
serva el acceso es limitado y reducido a 4 per-
sonas por conservación
Dos puntos de interés: Galería principal con 
grabados rupestres paleolíticos. Figura an-
tropomorfa única de gran valor simbólico
Ruta por carretera: Desde Puente Viesgo: 
CA-170.

Cueva de Altamira
Considerada la “Capilla Sixtina del Paleolítico” 
Altamira es uno de los conjuntos de arte rupes-
tre más importantes del mundo. La Neocueva 
permite contemplar una reproducción fiel de 
sus famosas pinturas de bisontes, acompaña-
da por el Museo Nacional de Altamira. Pudién-
dose visitarla mediante una entrada general.
Además, Santillana del Mar ofrece un paseo 
imprescindible entre calles empedradas, 
siendo uno de los conjuntos urbanos más be-
llos y mejor conservados de España.
Dos puntos de interés: Neocueva de Altami-
ra. Museo Nacional de Altamira

1. CUEVA DE EL 
CASTILLO DETALLE DE 
LAS PINTURAS Y SÍMBOLOS 
PREHISTÓRICOS QUE 
HACEN DE LA CUEVA DE EL 
CASTILLO UN REFERENTE 
DEL ARTE RUPESTRE 
MUNDIAL.

2. EKAIN-BERRI 
ES ADMIRADA POR 
SUS ESCELENTES 
REPRESENTACIONES DE 
CABALLOS SALVAJES
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Consejos y recomendaciones

Santillana del Mar: 
Oficina de Turismo. 942  818  812. 
turismosantillana@cantur.com 
infoturismo@aytosantillana.org
Ramales de la Victoria: 
Oficina Comarcal de Turismo. 
942 646 504. 
turismo@cantabriaorientalrural.es
Castro Urdiales: 
Oficina de Turismo. 942  871  512. 
turismocastro@cantur.com
turismo@castro-urdiales.net
País Vasco (Santimamiñe / 
Kortezubi). Punto de información y 
reservas de Santimamiñe.  
944 651 657 / 944 651 660. 
santimamine@bizkaia.eus

País Vasco (Ekain / Zestoa) 
Ekainberri / Oficina de Turismo de Zestoa. 
943  868  811 · 943 868  812.  
info@ekainberri.com  
info@zestoaturismo.net
País Vasco (Pozalagua / Karrantza) 
Cueva de Pozalagua 
Oficina de Turismo de Karrantza.  
649 811 673  · 946 806 928 · 696 446 301. 
pozalagua.kobazuloa@gmail.com
turismo@karrantza.org
País Vasco (Bilbao-Bizkaia)
Oficina de Turismo Bilbao-Bizkaia. 
Plaza Circular,  1. ·  944 795 760.
informacion@bilbaoturismo.bilbao.eus
Puente Viesgo: Oficina de Turismo.  
942 598 758 · hola@vallespasiegos.org

Dos puntos de interés: Gran conjunto 
de fauna paleolítica (bisontes, caballos 
y renos). Bisonte monumental de gran 
tamaño en la galería superior
Ruta por carretera: Desde Ekain: 
N-634 y GI-2631.

Cueva de Pozalagua
Un cierre a la ruta con un paisaje sub-
terráneo completamente distinto al 
resto del recorrido. Pozalagua destaca  
por sus extraordinarias estalactitas ex-

céntricas, consideradas únicas en Eu-
ropa. Además podrás disfrutar de su 
auditorio natural de la antigua cantera 
y el centro de interpretación Parke-
txea, con vistas panorámicas del valle 
de Karrantza. Se puede visitar bajo un 
aforo limitado y reserva.
Dos puntos de interés: Gran sala de es-
talactitas excéntricas. Parque Natural 
de Armañón.
Ruta por carretera: Desde Altxerri: 
AP-8 hacia Vizcaya occidental. 

Cueva de Santimamiñe
Situada en la Reserva de la Biosfera 
de Urdaibai, es el yacimiento arqueo-
lógico más importante de Bizkaia. 
Situada en las faldas del monte Ere-
ñozar, conserva restos de hace más de 
14.000 años. El ascenso está regulado 
mediante visita guiada.
Dos puntos de interés: Pinturas ru-
pestres de bisontes, caballos y ciervos. 
Entorno natural de Urdaibai y proxi-
midad al Bosque de Oma
Ruta por carretera: Desde Altamira: 
A-8 dirección Bilbao

Cueva de Ekain
Especialmente conocida por sus ex-
traordinarias representaciones de ca-
ballos. Está considerada la cumbre del 
arte prehistórico en Euskal Herria. La 
visita se realiza a través de Ekainberri, 
una réplica fiel e interactiva con activi-
dades educativas para todas las edades.
Dos puntos de interés: Ekainberri, ré-
plica visitable e interactiva. Pinturas 
de caballos paleolíticos de gran cali-
dad artística
Ruta por carretera: Desde Santima-
miñe: AP-8 hacia Gipuzkoa.

Cueva de Altxerri
Localizada en la ladera oriental del 
monte Beobategaña, cerca del litoral 
guipuzcoano. Conserva uno de los con-
juntos de arte rupestre más ricos del 
Paleolítico superior, además de una 
gran figura de bisonte de más de cua-
tro metros. Actualmente no está abier-
ta al público general por motivos de 
conservación.

1 2

Conviene organizar el viaje en etapas y reservar con antelación, porque muchas 
visitas son guiadas y con aforo muy limitado. Lleva calzado antideslizante y algo de 
abrigo: en las cuevas suele haber humedad, barro y unos 13 °C. Calcula tiempos hol-
gados, ya que varios accesos incluyen caminatas o llegada previa obligatoria. Mejor 
viajar fuera de fines de semana en verano para encontrar plazas y conducir con calma. 
Revisa horarios oficiales antes de salir, porque cambian según la temporada.

CONTACTOS ÚTILES DE OFICINAS DE TURISMO Y PUNTOS DE INFORMACIÓN
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Verano para disfrutar.  Refréscate con los 
descuentos exclusivos de tu Club.

AHORRA CON TU

CLUB DE 
VENTAJAS RACVN

Descuentos exclusivos solo para 
socios. Date de alta y empieza a 
disfrutar de tus ventajas.  

ventajas.racvn.net
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Inspírate con las categorías más relevantes de esta primavera: 

Las rebajas están a la vuelta 
de la esquina y este año 
podrás sumar hasta un 25% 
de reembolso extra.  Ahorra 
con tus Compras veraniegas 
con grandes ofertas de hasta 
un 40% de descuento. 

Todo esto y más te espera en 
tu Club de ventajas del RACVN.

Este verano tus Viajes tienen 
hasta un 30% de descuento:
Zambúllete en cientos de 
ofertas de hoteles, vuelos, 
seguros, guías... Tus próximas 
vacaciones con hasta un 12% 
de reembolso.

Brilla de noche y de día con 
ofertas de Belleza y deporte. 
Mímate este verano con 
descuentos de hasta el 35% o 
reembolsos de hasta el 10% en 
productos de cosmética, ropa 
deportiva, cuidado personal y 
mucho más. 

Te están esperando en el Club de ventajas del RACVN. Encuentra descuentos únicos para 
tus compras diarias y empieza a ahorrar como nunca. Navegando por tu Club descubrirás 
ofertas con descuento directo y ofertas de reembolso que te permitirán acumular saldo en 
tu hucha para disfrutarlo más adelante.

Más de 400 marcas 

Rebajas Viajes Belleza y deporte
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RACVN DESCUENTOSRACVN DESCUENTOS

En decenas de establecimientos de proximidad
Solo hay que mostrar el carné de socio al pagar

Descuentos directos 
con el carné de socio

eparkbilbao es una empresa impulsada en 2012 por un grupo 
de jóvenes emprendedores de Bizkaia, con el fin de ser el 
primer parking 'low cost' en el norte de España y dar servicio 
en el aeropuerto internacional de Bilbao. Cuenta con un equipo 
profesional muy cualificado. 
5% de descuento para socios. Para beneficiarse del descuento 
solo debe presentarse el carné de socio del RACVN. 

www.eparkbilbao.com

BCD Travel es una agencia líder en viajes 
corporativos que ayuda al cliente en la optimización 
de sus viajes sin renunciar a nada, con un servicio global y, 
al mismo tiempo, con flexibilidad local. Gestión integral y 
personalizada del programa de viajes de la empresa, combinando 
tecnología innovadora con un servicio flexible y a la medida de 
cualquier necesidad.
5 a 7% descuento directo en paquetes vacacionales de 
mayoristas propios. Reservas en Alameda de Mazarredo, 16 
(Bilbao).

El RAC Vasco Navarro ofrece nuevas ventajas a los 
socios para ahorrar a la hora de repostar. Gracias al 
acuerdo con Repsol, los socios del Club disponen de 
3 céntimos de descuento por litro en gasolina o 
gasóleo en las estaciones de servicio Repsol.

Para disfrutar del descuento, los socios deben entrar en la 
zona privada de la página web del Club (www.racvn.net) y 
solicitar la tarjeta Repsol Más. Se trata de una tarjeta gratuita 
y presencial que permite al portador obtener un descuento 
inmediato en los consumos de gasolinas, gasóleos y cualquier 
producto de las estaciones de servicio de la extensa red de Repsol.

Más información en www.racvn.net

n 
l b l

5-7%
descuento

3cts.
descuento

Gracias al acuerdo firmado con AVIA, los  
socios del RAC Vasco Navarro disponen de un  
4% descuento por litro sobre el precio del 
carburante en la estación de servicio de Gorbea  
(calle Uratea, 23, de Vitoria-Gasteiz). La red de estaciones  
AVIA ofrece una atención personalizada y una amplia gama de 
carburantes de última generación, lubricantes de automoción  
y otros productos. 

Para disfrutar del descuento es imprescindible disponer del carné 
de socio actualizado (el descuento se aplicará a través de la banda 
magnética de la tarjeta). 

Más información en www.aviaenergias.es

4%.descuento

Tel. 946 05 00 05

5%
descuento
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ESPECIAL

Ventajas únicas en el uso y mantenimiento de su vehículo 
En talleres mecánicos, aparcamientos, autoescuelas...

Regalo cheque descuento de 100 €
aplicable a 1ª franquicia en reparaciones 
de vehículo a TR Franquicia. Vehículo 
sustitución.

Tel. 944 260 734 (Etxebarri)

Servicios funerarios: asistencia 
personalizada, gestión de documentación 
y asesoramiento jurídico. Condiciones 
especiales a socios RACVN. www.enalta.es

Tel. 946 611 000 (24 horas)

Descuentos y condiciones 
especiales en la compra de neumáticos 
en Neumáticos Servibas. 
Basauri (Zuia Ibarra, 1).

Tel. 944 40 70 98

TALLERES JUANJO MOTOREDER

15% de descuento para socios en 
aparcamiento San José de Vitoria-Gasteiz 
(junto a Hospital Vitas San José).

25% dto. en sustitución de lunas de 
automóvil y cambio de escobillas de 
limpiaparabrisas. No acumulable.

www.carglass.es

10% de descuento en piezas de 
mantenimiento (filtros, pastillas, etc.). En 
calle Erdikoetxe, 3 (Bilbao). 

Tel. 944 759 572

Precio especial en curso de conducción 
segura (60 euros). En Zierbena, Vizcaya. 
Tel. 670 84 92 44 

10% de descuento para socios del RACVN. 
Reportajes fotográficos, redes sociales y 
comunicación. Tel. 629 764 709

rafa@absolutzero.net

20% en mantenimiento y mano de obra.
Dtos. en franquicias de seguros. Consultar 
condiciones. En Laredo (Cantabria).

www.becoautomocion.comwww.ecvpilot.com

10% de descuento en matrícula y una 
clase de carretera gratis en permiso B. 
Centros en Bilbao y Arrigorriaga.

15% dto. en mano de obra de carrocería.
Condiciones especiales en materiales y 
trato preferente. Tel. 944 371 152.

www.autocarroceriasretuerto.es

Reparación de chapa y pintura de automóviles.
15% en mano de obra, sobre precio 
habitual. Ubicado en polígono Iturrondo.

Tel. 948 363 304 (Burlada)Tel. 944 277 316 (Bilbao)
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RACVN DESCUENTOS

También en tiendas, formación, centros médicos...  
Para ahorrar al máximo en los gastos cotidianos

10% sobre el precio habitual 
al identificarse como socio del 
RACVN. Polígono Industrial Ibur 
Erreka (Eibar).

10% de dto. en mano de obra 
y descuentos en recambios y 
franquicia. En Vitoria-Gasteiz 
(Venezuela Kalea, 1).

10% de descuento en 
reparaciones (mecánicas, 
eléctricas y mantenimiento). 
En Iurreta (Vizcaya).

Tel. 946 20 33 48

10% dto. en material 
eléctrico. Asesoramiento 
gratuito en puntos de recarga de 
vehículos eléctricos.

Tel. 662 37 55 85 / 662 37 55 58Tel. 945 21 34 54

10% de descuento en mano 
de obra y recambios. Además, 
trato preferente en el taller. En 
Bilbao: calle Benito Alberdi, 4 y 6.

Tel. 944 449 708

100€ de descuento en mano 
de obra y coche de sustitución. 
Taller ubicado en Polígono 
Betsaide, 11 (Elorrio).

Tel. 946 582 454 · 628 776 025

10% sobre el precio habitual 
de mano de obra y recambios.
Diagnosis gratuita y vehículo de 
cortesía (según disponibilidad).

Tel. 944 330 943 (Bilbao)

10% en mano de obra. Dtos. y 
condiciones especiales en piezas. 
En Derio (Pl. Neinver). 
Tel. 944 554 119.

www.elcaseriopremium.com

10 euros de descuento en 
mano de obra de reparaciones, 
con carné de socio RACVN. Taller 
ubicado en Sestao (Juan XXIII, 8).

Tel. 699 060 012

15% dto. en mano de obra, 
margen de repuestos 
y franquicia. Consultar 
condiciones. En Vitoria-Gasteiz.

Tel. 945 13 04 47 · 945 13 76 33

15% dto. sobre total de la 
factura. Vehículo de sustitución 
(según disponibilidad). Ubicado 
en la calle Etxaun de Basauri.

Tel. 944 405 019

15% dto. en cascos Biltwell y 
Bell en stock, y 10% sobre motos 
en stock a la venta. Consultar 
condiciones. En San Sebastián.

www.caferacersspirit.com

Tel. 943 204 122

10% dto. en reparaciones particulares. 
Más de 40 años de experiencia. En San 
Sebastián (Apostolado, 36).

10% dto. en mano de obra sobre el precio 
habitual, y 10% en aceites y filtros. En 
Pamplona (Río Ega, 19).

Tel. 948 244 225

15% dto. en mano de obra. Vehículo de 
sustitución (según disponibilidad). Pol. Ind. 
Noain de Esquiroz (Navarra).

Tel. 948 312 726www.carroceriasbiyona.com
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IBILSA
Centro Médico y Psicotécnico

CRC.CFC. CAMPUS SL.

Centro médico y psicotécnico. 
5% sobre tarifa en certificados 
de conducción, armas, perros 
peligrosos, buceo, deportivos...

Tel. 944 42 09 99 (Bilbao)

10% sobre el precio habitual 
de la Tarifa Ordinaria. Es 
necesario presentar la tarjeta de 
socio para acceder al descuento.

5% sobre la tarifa en 
certificados de conducción, 
armas, perros peligrosos, buceo, 
deportivos, oposiciones y marina.

Tel. 946 12 27 67 (Bilbao)

15% en certificados de armas, 
conducción, perros peligrosos, 
deportivos, marina u oposiciones. 
Para socios y familia directa.

10% de descuento en 
servicios, Clínica estética y 
terapias holísticas, en calle 
Hurtado de Amézaga 3, (Bilbao). 

www.masajesbilbaoholus.com

Reconocimientos médicos para 
permisos de conducir, náutica, 
seguridad privada, etc. 10% de 
descuento sobre tarifa.  

www.ibilsa.com (San Sebastián)

Primera visita preoperatoria 
gratuita y precio especial en 
corrección visual por láser  
(920 €/ojo) y en presbicia  
(1.390 €/ojo). Es necesario 
presentar el carnet de socio en la 
primera visita. Tarifas válidas hasta 
el 31/12/2024

Tel. 902 180 200 

10% en revisión, accesorios y 
conversión a bici eléctrica. 5% en 
patinetes electricos. Condiciones 
especiales en alquiler.

Tel. 943 42 95 00 (S. Sebastián)

Consulte el listado completo de establecimientos con descuento en www.racvn.net

INSTITUTO
PSICOTECNICO
BIZKAIA

CERTIME SA

Tel. 945 23 18 07 www.psicotecnico.biz

10% dto. en consultas, compra 
de suplementos/complementos 
nutricionales y test. Consultar 
otras ventajas. En Pamplona.

www.javierlarrayoz.com

10% de descuento en tandas 
individuales y biplaza de karts. 
Ubicado en Parque Comercial 
Gorbeia (Vitoria-Gasteiz).

www.bigkarting.com

10% sobre el precio habitual 
en reparaciones de carrocería. 
Polígono 27 (Gipuzkoa). 
Tel. 943 47 29 51

www.carroceriaserrota.com

15% en sesión fotográfica de 
vehículo clásico y 10% en resto 
de sesiones fotográficas. Tel. 
605 76 84 45 (San Sebastián)

www.ohimat.com

5% de descuento sobre tarifas web, con
desayuno incluido (en establecimientos 
colaboradores). Código dto.: RACVN.

10% de juguetería y 5% 
en libros en astrolibros.com. Dos tiendas 
en Vitoria-Gasteiz. Tel. 945 15 61 30.

www.astrolibros.com

4€/hora de 9 a 17 horas y 10% dto. en 
articulos de la tienda y grupos completos de 
la escuela. En Vitoria-Gasteiz.

Tel. 945 357 131 Reservas www.atotxarooms.com

CENTRO DE
RECONOCIMIENTOS

MÉDICOS
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RACVN NOTICIAS

C
omo cada año por estas 
fechas, el RACVN ha lan-
zado su campaña de verano, 
para fomentar la seguridad 

vial en carreteras durante los des-
plazamientos vacacionales. En esta 
ocasión, el club ha puesto el foco en 
el mal estado de las carreteras, dado 
que, según el último informe de la 
Asociación Española de Carreteras 
e Infraestructuras, el 52% del pavi-
mento de las carreteras españolas 
presenta deterioros de gravedad. 
33.966 kilómetros, de los 100.000 
kilómetros totales que componen 
las vías nacionales, presentan dete-
rioros muy graves, y otros 20.407 
kilómetros presentan deterioros 
graves. En 2026 se ha hecho hin-
capié en este aspecto dado que, 
según subrayó el director gerente 

Eduardo Martínez durante la rueda 
de prensa de presentación del cartel 
de la campaña, “muchos accidentes 
se producen por el mal estado de las 
carreteras”. 
El cartel, que estará expuesto 
en todas las oficinas del RACVN 
durante este verano, traslada dos 
mensajes. Por un lado, que “El 52% 
DE LAS CARRETERAS ESPA-
ÑOLAS ESTÁ EN MAL ESTADO/ 
54.373 de los 100.000 km que com-
ponen la red de carreteras españolas 
presentan un deterioro grave”. Y por 
otro, el eslogan de la campaña que 
interpela a los usuarios y les reco-
mienda: “QUE ESTE VERANO NO 
TE PILLE DESPREVENIDO”, bajo 
una imagen de asfalto deteriorado.  
La campaña, que se presentó en 
rueda de prensa el 18 de junio con 

la participación del presidente del 
RACVN, Pedro Martínez de Artola, 
y el director gerente del club, 
Eduardo Martínez, estará vigente 
durante los meses de julio, agosto y 
septiembre. Después de los meses 
de verano, desde el RACVN se anali-
zarán los datos de movilidad y segu-
ridad vial en País Vasco, Navarra y 
el conjunto del Estado a partir de las 
cifras oficiales de distintos organis-
mos públicos como Trafikoa, DGT y 
el Gobierno Foral de Navarra. 
Estas conclusiones, elaboradas a 
partir de comparativas de los datos 
de 2026 respecto con los de años ante-
riores se recopilarán en el Informe 
RACVN seguimiento del verano, 
que se presentará en octubre en 
rueda de prensa. Este acto supondrá 
la clausura de la campaña.  

El mal estado de las carreteras protagoniza 
la campaña de verano del RACVN
DESDE EL CLUB SE PREVIENE A LOS CONDUCTORES DE QUE 33.966 KILÓMETROS, DE LOS 100.000 
KILÓMETROS TOTALES QUE COMPONEN LAS VÍAS NACIONALES, PRESENTAN DETERIOROS 
MUY GRAVES, SEGÚN EL ÚLTIMO INFORME DE LA ASOCIACIÓN ESPAÑOLA DE CARRETERAS E 
INFRAESTRUCTURAS.  POR REDACCIÓN RACVN.
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Este verano viaja con tu automóvil de 
forma segura con el RACVN
PREPARAR TU VEHÍCULO Y ORGANIZAR LA RUTA ES LA CLAVE PARA QUE TUS VACACIONES  
PARA DISFRUTAR DE UN VIAJE EN COCHE INOLVIDABLE ESTE VERANO. PLANIFICAR CON 
ANTELACIÓN EVITA SORPRESAS DURANTE EL VIAJE POR REDACCIÓN RACVN

Llega el verano y con él la época con 
mayor número de desplazamientos 
por carretera. Estos viajes requie-
ren adoptar una serie de medidas, 
tanto de forma previa como en el 
propio transcurso, pero que con las 
prisas y con las ganas de comenzar a 
disfrutar de las vacaciones muchas 
veces olvidamos. Por esa razón, 
desde el Real Automóvil Club Vasco 
Navarro (RACVN) te proponemos 
22 consejos para viajar con los tuyos 
en automóvil de una forma segura. 
Descárgate este documento desde 
nuestra página web(www.racvn.
net), imprimelo, consúltalo y llévalo 
contigo en tu vehículo.

1 Revisa el coche de 
antemano y ponlo a 
punto en un taller.

2 Revisa la documen-
tación: asegúrate de 
que l levas contigo 
todos los documentos 
y que están en orden.
3 Revisa los elemen-
tos  de  segur idad
adicionales: rueda de 
repuesto, chalecos, 
baliza v16, etc.
4 Comprueba que fun-
cione correctamente 
el sistema de aire 
acondicionado o cli-
matizador.
5  L l ev a  a g u a  y / o 
refrescos en el vehí-
culo. Hidratarse bien 
es fundamental. 
6 Prepara la  ruta 
de antemano: com-
prueba la ruta en un 
mapa y configura el 
GPS de forma previa. 

7 Llevar el teléfono 
móvil con la batería 
cargada al máximo, 
pero no lo utilices 
mientras conduces. 
8 Coloca el equipaje y 
los objetos que lleves 
contigo de forma que 
no se puedan despla-
zar dentro del habitá-

culo, caerse, quitar visibilidad, etc.
9 Si se transportan mas-
cotas, deben ir sujetas 
con los elementos 
homologados para ello. 
10 Durante el viaje 
todos los pasajeros 
deben llevar siempre 
el cinturón de seguri-
dad bien colocado. Los 

niños deben viajar en sillitas homolo-
gadas y con los arneses (agarres) bien 
colocados.

11 Procura hacer des-
cansos cada 2 horas, 
en áreas preparadas 
para ello.
12 Antes de iniciar 
un viaje debes haber
descansado de forma 
correcta. 
13 Pregúntate si estas 
en condiciones físi-
cas y/o animicas para 
conducir, y se obje-
tivo.
14 Al volante nada de 
alcohol, drogas o cier-
tos medicamentos. 

15 Si estás consu-
miendo un medica-
mento como parte de 
un tratamiento, asegú-
rate de antemano de 

que es compatible con la condución
y de cuáles pueden ser sus efectos.

16 Respeta siempre 
los límites de veloci-
dad y la normativa de 
tráfico. 
17 Mantén siempre 
u n a  d i st a n c i a  d e 
seguridad  con los 
demás vehículos. 
18 En caso de equivo-
carte, continua hasta 
la próxima salida o 
cambio de sentido, 
sin hacer maniobras 

bruscas ni extrañas.
19 No dejes nunca a 
ninguna persona o 
mascota sola dentro 
del vehículo, si el vehí-
culo está parado, al sol 

y sin el aire acondicionado funcio-
nando. (Recuerda que el aire acon-
dicionado no funciona si el motor del 
vehículo no está en marcha).

20 Procura llevar unas 
gafas de sol. Si nece-
sitas gafas graduadas 
procura llevar gafas de 
sol que también estén 

graduadas. Ten en cuenta que con 
el aire acondicionado las lentillas (o 
lentes de contacto) se resecan dificul-
tando la visión y produciendo picor y 
sensación de cansancio en los ojos.

21 En caso de sufrir o 
presenciar un accidente, 
aplica la técnica llamada 
PAS, que consiste en 
Proteger la zona, Avisar 

a los servicios de emergencia y Socorrer 
a los heridos y personas implicadas.

22 Controla la carga de 
la batería de tu coche
antes de emprender 
el viaje, y planifica las 
cargas durante el tra-

yecto para no quedarte tirado antes 
de llegar a tu destino.
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Cruz roja agradece al RACVN su colaboración e 
implicación con una emotiva carta

Bilbao-30 ¿realidad o bilbainada?
Bilbao, primera gran ciudad del 

mundo que limita el tráfico a 30 

km/h para lograr una ciudad “más 

sostenible, más tranquila y segura”, 

apenas logra reducir los siniestros 

pese a limitar a 30 km/h la velocidad.

La cifra de atropellos casi no varía 

entre 2019, año previo a la implan-

tación de medidas para calmar el 

tráfico, y el año en curso. 

En RACVN ya avisamos cuando ésta 

desafortunada medida vió la luz 

que ningún resultado positivo iba a 

generar respecto al número de atro-

pellos en la villa. más bien creemos 

que se trata de una medida recau-

datoria y populista, para sobresalir 

en algo que complica aún más el trá-

fico urbano y se une a la batería de 

obstáculos -obras, peatonalización 

desproporcionada, ZBE abusiva e 

injusta socialmente…- que en el con-

sistorio añade  en su habitual guerra 

al coche.

Informe RACVN: 
Balance del año 
2025
En este documento; al que 

pueden acceder los socios 

utilizando el código QR que se 

adjunta; el RACVN presenta 

datos sobre todo lo acontecido 

durante el pasado ejercicio en 

los temas de interés relacio-

nados con el uso y la posesión 

de los vehículos privados y los 

contrasta con los años anterio-

res, realizando así un análisis y 

exponiendo sus conclusiones.

RACVN SERVICIOS
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Estimado REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO

Queremos agradecer su inestimable colaboración como socio de Cruz Roja y por formar parte de la gran familia que 

somos. Sin su colaboración como socia/o no sería posible hacer realidad este proyecto común, que es mejorar nuestra 

sociedad, haciéndola más justa y humana y estando al lado de las personas más vulnerables. Gracias a su solidaridad 

y a las de las personas voluntarias podemos llevar a cabo proyectos en San Sebastián que mejoran la vida de las 

personas que más lo necesitan. Sin duda juntos, personas socias, personas voluntarias y técnicos, transformamos y 

mejoramos vidas.

Porque somos un movimiento de la sociedad para la sociedad, con ojos, manos y corazón. Y gracias a su confianza 

en Cruz Roja podemos seguir cumpliendo con el compromiso social de atención y cuidado a las personas más 

vulnerables.

Su colaboración hace posible que podamos mantener nuestra labor humanitaria, actuar ante emergencias y seguir 

construyendo una sociedad más justa, cercana y humana. Para nosotros es un orgullo contar con su confianza y 

caminar juntos en este proyecto común.

Queremos darle las gracias por su confianza en nuestra organización, para poder seguir cumpliendo con el compromiso 

social que nos une siempre y especialmente en momentos de crisis.

Estamos siempre a su disposición para lo que puedan necesitar.

Muchas gracias por seguir a nuestro lado.

Atentamente, UNAI GALARZA DIAZ

Delegado Especial de Cruz Roja en San Sebastián

REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO agurgarria

Eskerrak eman nahi dizkizugu Gurutze Gorriko bazkide gisa eman diguzun laguntzagatik. Eta familia honen parte 

izatearren. Bazkide gisa lagundu ezean, ezinezkoa izango litzateke proiektu komun hori gauzatzea, hau da, gure 

gizartea hobetzea, bidezkoagoa eta gizatiarragoa izatea eta pertsona ahulenen ondoan egotea. Zure eta boluntarioen 

elkartasunari esker, gehien behar duten pertsonen bizitza hobetzen duten proiektuak egin ditzakegu Donostian. 

Zalantzarik gabe, elkarrekin, bazkideek, boluntarioek eta teknikariek, bizitzak eraldatzen eta hobetzen ditugu.

Gizartean sortutako gizartearentzako mugimendu bat garelako.  Begiekin, eskuekin eta bihotzarekin. Gurutze 

Gorriarengan duzun konfiantzari esker, pertsona zaurgarrenei arreta eta zaintza emateko konpromiso soziala betetzen 

jarrai dezakegu.

Zure lankidetzari esker, gure lan humanitarioari eutsi ahal izango diogu, larrialdien aurrean jardun ahal izango dugu eta 

gizarte bidezkoagoa, hurbilagoa eta gizatiarragoa eraikitzen jarraitu ahal izango dugu. Guretzat harro egoteko modukoa 

da zure konfiantza izatea eta elkarrekin ibiltzea proiektu komun honetan.

Eskerrak eman nahi dizkizugu gure erakundearengan duzun konfiantzagatik, beti, eta bereziki krisialdietan, batzen 

gaituen konpromiso soziala betetzen jarraitu ahal izateko.

Zure esanetara gaude beti, behar duzunerako.

Eskerrik asko gure ondoan jarraitzeagatik.

Adeitasunez,

UNAI GALARZA DIAZ

                                                    
   Donostiako Gurutze Gorriko Ordezkari Berezia

Berazubi 
Gastronomika 
recibe el apoyo 
del RACVN
La VII edición de Berazubi Gas-

tronomika de Tolosa se celebró 

del 20 al 26 de abril de 2026 con 

la participación y el apoyo del 

RACVN, siempre vinculado a la 

cultura vasca y, en esta ocasión, a 

su vertiente gastronómica.

El barrio tolosarra acogió una 

semana llena de concursos popu-

lares, degustaciones, food trucks 

y exhibiciones de la Euskal Parrilla.

No faltaron las catas y degusta-

ciones de producto local, ni el sin-

gular concurso de comedores de 

bombas, un delicioso postre de 

nata o chantillí.

La fiesta de los sabores estuvo 

amenizada por DJs y grupos de los 

años ochenta y de la actualidad.

El broche final lo puso una gran 

comida de clausura, impulsada 

por la Euskal Parrilla.
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Txapeldunak 
SURNE Bilbao

El RACVN y la SD Patronato sellan un nuevo acuerdo

SURNE Bilbao se consagró campeón de la FIBA 

Europe Cup al vencer a PAOK por 89-74, remon-

tando así la desventaja de seis puntos (79-73) del 

partido de ida. Este logro representa el segundo 

título consecutivo para el equipo en la competición.

El triunfo se consolidó en el segundo cuarto, en el 

que Normantas destacó como protagonista al no 

errar ningún lanzamiento y mostrar un alto nivel 

defensivo. Durante el último cuarto, el equipo alcan-

zó una ventaja máxima de 22 puntos, asegurando 

la eliminatoria y el campeonato. El conjunto dirigi-

do por Ponsarnau mantuvo su rendimiento hasta 

el final, obteniendo nuevamente el título frente al 

mismo rival que en la edición anterior. El resultado 

final, 89-74, contribuyó a que Bilbao fuera escena-

rio de la celebración de la afición local ante este 

importante hito deportivo.

RACVN se siente partícipe y orgulloso de éste éxito 

deportivo que nos reafirma en el apoyo constante a 

nuestro deporte.

Zorionak txapeldunak. Enhorabuena, campeones.

RACVN SERVICIOS
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Este convenio refuerza el compromiso del club con el balon-

cesto, compartiendo valores que nos unen: compromiso, 

esfuerzo, cooperación y responsabilidad social. 

Roberto Vega Castro (presidente de la SD Patronato) y Eduar-

do Martínez García (director gerente del RACVN) firmaron 

este acuerdo, vigente durante la temporada 2025/2026.

“Impulso fundamental para la formación deportiva y la 

cohesión social” en palabras del Presidente de la Sociedad 

Deportiva y “un respaldo para fomentar hábitos saludables y 

valores positivos en el conjunto de la sociedad” para el Direc-

tor Gerente del Club Automobilista. 
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47 Edición de la Subida a Jaizkibel

Vasco Navarro Histórico, 
nuevas fechas
Por motivos de calendarios y permisos, se adelanta en una 

semana el Rallye Vasco Navarro Histórico, pasando a celebrarse 

el sábado 10 de octubre. Esperamos que, como de costumbre, 

sea exitoso y con gran afluencia de participantes y público.

Desde 1967, la Subida a Jaiz-

kibel se ha consolidado como 

una de las pruebas de referen-

cia del automovilismo vasco. 

El denominado “trazado euro-

peo”, con una longitud de 5,47 

kilómetros sobre la carretera 

GI-3440, discurre por las faldas 

del monte Jaizkibel, entre Lezo 

y Pasajes San Juan.

La 47 edición de la prueba se 

celebrará los días 19 y 20 de 

septiembre. El 19 de septiem-

bre tendrán lugar las verifica-

ciones técnicas y la entrada al 

parque cerrado, mientras que 

la competición se disputará el 

20 de septiembre.

Un año más, Futuroscope abrió 

las puertas de su recinto en Poi-

tiers para que nuestro flamante 

ganador, Manex Azkue Tirados, 

y su familia disfrutaran de una 

experiencia inolvidable. Como 

gran premio, pudieron acceder 

a sus atracciones más emble-

máticas y a las últimas noveda-

des del parque, con entradas y 

una noche de hotel.

Así nos lo cuenta el propio 

Manex: “Ha sido un viaje mara-

villoso. Me ha gustado mucho 

Futuroscope, las atracciones 

eran muy bonitas, me han gus-

tado mucho espacios en los 

que las sillas se movían mien-

tras veíamos una película en la 

pantalla, porque hasta ahora no 

las conocía. También disfruta-

mos con la atracción nocturna, 

una actuación con vídeos pro-

yectados sobre el agua y pan-

tallas con chorros de agua y 

fuego. Ha sido todo especial y 

muy bonito, y animo a la gente 

para que lo visite”

El ganador del tradicional concurso Christmas RAC Gazte 2025 nos cuenta 
su experiencia en Futuroscope.
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Continúa la increíble exposición de vehículos en miniatura

Asamblea General Ordinaria RACVN 2026

En la sede del RACVN de San 

Sebastián, Socios y viandantes 

tienen la posibilidad de disfrutar 

de esta exhaustiva colección de 

vehículos. Pasaron recientemen-

te por ella una muestra de los 

conocidos camiones america-

nos ¡de película! Y actualmente 

podemos disfrutar de los míticos 

coches de Rally de los años 80. 

Los famosos Serie B como el R5 

Maxi Turbo Rally, Lancia Rally 037 

-diseño de Pininfarina- o el histó-

rico Alpine Renault A110 Rally que 

ya arrasaba en la década de los 70. 

Pasen y disfruten. 

RACVN SERVICIOS
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Un año más, el RACVN convoca a sus socios a la Asamblea 

General Ordinaria; que se celebrará el próximo día 2 de octu-

bre a las 11:00 horas en primera convocatoria, y en segunda 

a las 11:30 horas; en el Hotel BARCELÓ COSTA VASCA, sito 

en la Avenida de Pío Baroja nº 15, de San Sebastián y con el 

siguiente orden del día:

1. Informe de la Gestión Social, Memoria de la Junta Directiva, 

y aprobación en su caso.

2. Presentación y aprobación, en su caso, de las cuentas 

balances del ejercicio anterior (2025).

3. Presentación y aprobación, en su caso, del presupuesto 

del ejercicio 2026.

4. Renovación de la Junta Directiva. (Presidente y Vocales).

5. Ruegos y Preguntas.

6. Designación de dos socios para la aprobación del Acta de 

la Asamblea.

Nos agradaría contar con su presencia, pero en caso de que 

no le sea posible asistir, le rogamos nos envíe el cupón de 

delegación de voto que le llegará con el ejemplar de nuestra 

revista o recogiendo carta y sobre en cualquiera de nuestras 

delegaciones.

Para ello debería poner sus datos, marcar con una cruz la 

opción elegida, firmarla y devolverla en el sobre de respuesta 

que le adjuntamos y que no necesita franqueo.

60_notis_asamblea JUN26.indd   60 16/6/26   9:05



Interior pone en marcha el teléfono 018 
de atención a las víctimas de tráfico 
EL SERVICIO 018 DE ATENCIÓN A VÍCTIMAS DE SINIESTROS DE TRÁFICO ES UN RECURSO 
GRATUITO, ACCESIBLE Y DE COBERTURA NACIONAL QUE OFRECE INFORMACIÓN, 
ORIENTACIÓN Y ACOMPAÑAMIENTO A LAS PERSONAS AFECTADAS POR UN SINIESTRO DE 
TRÁFICO, TANTO VÍCTIMAS DIRECTAS COMO FAMILIARES Y ALLEGADOS. FUENTE: DGT

E
l ministro del Interior, Fernando 
Grande-Marlaska, ha presen-
tado el teléfono gratuito 018, 

accesible y con cobertura nacional, 
que atiende en más de cincuenta 
idiomas, es accesible para personas 
con discapacidad y está disponible 
los 365 días del año entre las 8:00 y las 
21:00 horas para ofrecer información, 
orientación y acompañamiento a víc-
timas, familiares y allegados tras un 
siniestro.
Grande-Marlaska destaca que es 
un servicio clave como primer 
punto de contacto que ofrece in-
formación, orientación psicológi-
ca, asesoramiento jurídico básico y 
acompañamiento emocional, redu-
ciendo barreras como el miedo, la 
distancia o el desconocimiento de 
los procedimientos, y genera con-
fianza por su carácter confidencial.

Este servicio público de la DGT res-
ponde a una demanda histórica de las 
asociaciones de víctimas, ofreciendo 
ayuda a quienes sufran directa o indi-
rectamente un siniestro, con un equi-
po profesional especializado en sinies-
tralidad vial para brindar orientación 
y asesoramiento personalizado.
Se puede contactar marcando el 018, 
por WhatsApp en el 645 713 823, por 
correo electrónico a victimastrafi-
co@dgt.es o mediante el formulario 
en la web de la DGT.
A partir de hoy, cualquier persona 
afectada por un siniestro de tráfico 
en España puede llamar al 018 para 
recibir información personalizada 
sobre recursos psicológicos, socia-
les, legales o médicos disponibles, 
FACILITANDO a las víctimas una 
orientación inicial e información so-
bre las asociaciones más adecuadas 

y cercanas para atenderles según su 
situación y territorio. Además, el 018 
facilita el acceso a una red de apoyo 
existente, fortaleciendo el trabajo de 
las asociaciones y garantizando que 
ninguna víctima quede sin atención 
especializada y continuada.
Las víctimas de siniestros de tráfico 
pueden sufrir graves consecuencias 
físicas, psicológicas y sociales, además 
de enfrentarse a trámites administra-
tivos y legales. El desconocimiento de 
sus derechos y recursos disponibles 
es un hándicap en momentos de es-
pecial vulnerabilidad. Contactar con 
el 018 es muy sencillo y puede hacerse 
a través de diferentes canales: 
- se puede marcar directamente este 
número de teléfono, 
- por WhatsApp en el 645 713 823, 
- a través del correo electrónico  
victimastrafico@dgt.es 
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VIAJAR CON TRANQUILIDAD 

Los seguros de asistencia en 
viaje personales
EN VACACIONES, UN SEGURO DE VIAJE PUEDE MARCAR LA DIFERENCIA ANTE IMPREVISTOS COMO 
PROBLEMAS MÉDICOS, RETRASOS O PÉRDIDA DE EQUIPAJE. MÁS QUE UN GASTO EXTRA, ES UNA 
GARANTÍA DE TRANQUILIDAD CUANDO ESTÁS LEJOS DE CASA Y UNA FORMA DE DISFRUTAR EL 
VIAJE CON MAYOR SEGURIDAD Y CONFIANZA.   POR REDACCIÓN RACVN.

RACVN SEGUROS

En vacaciones viajar es disfrute. En 
pareja, con amigos, con familia o solo, 
debe de ser una forma de disfrutar. 
Para ello, hemos de intentar prepa-
rar el viaje con tiempo, qué necesi-
tamos (visados, vacunas, cambio de 
divisas…). Planificar es una forma de 
recrearnos con lo que vamos a hacer 
en esos días tan deseados. Y dentro 
de esa planificación y de esas “obli-
gaciones” debiera de estar la contra-
tación de una póliza de asistencia en 
viaje que nos ampare tanto antes, 
como durante o después del mismo. 
No hemos de verlo como algo opcio-
nal sino como necesario.
Por eso, entendemos en el RACVN  
que, un seguro de viaje te acompaña, 
sin darte cuenta, desde su contrata-
ción hasta la finalización de éste y, 
llegado el caso, facilita los trámites 
en caso de necesidad. Desde una asis-

tencia médica en el extranjero hasta 
la protección ante un equipaje extra-
viado o la posible anulación por la 
ocurrencia de alguna causa recogida 
en el contrato, este tipo de seguros te 
ofrece tranquilidad.

Duración y ámbitos de 
cobertura:
La duración de los seguros de asis-
tencia en viaje oscila entre 1 día hasta 
los 365 días, pudiendo, por tanto, rea-
lizar productos ajustados a las necesi-
dades de los viajeros.
Para tarificar las aseguradoras sue-
len considerar tres ámbitos territo-
riales que son los siguientes:
•España
•Europa y países ribereños del Medi-

terráneo
•Resto del Mundo

Y para la obtención de la prima conju-

gan dos factores, duración del viaje y 
destino del mismo. No obstante, hay 
que tener en cuenta que hay garantías 
donde puedes modificar los límites, 
como suelen ser los gastos de asisten-
cia sanitaria, los gastos de anulación, 
los gastos por robo o daños al equipaje 
o en las garantías asistenciales de 
accidentes A más límite mayor será 
la prima.

Principales  
coberturas:
Aunque no son las únicas, en los cua-
dros siguientes extractamos las más 
importantes, y en aras a simplificar 
podemos decir que se pueden dividir 
en los siguientes bloques:
1. Asistencia sanitaria y situación 
Familiar
2. Equipajes: Pérdida, daños y robo, 
además de la demora en su entrega
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3. Demoras y cancelaciones del medio 

de transporte.

4. Gastos de Anulación.
5. Servicios destacando:

a. Responsabilidad Civil
b. Información 
c. Jurídicos: Defensa y reclamación

6. Accidentes: incluye capitales de 
accidentes para el caso de falleci-
miento o lesiones invalidantes.

Principales exclusiones:
Las más comunes, pero no únicas, son 
las siguientes:
a) Los hechos voluntariamente cau-
sados por el Asegurado o aquellos en 
que concurra dolo o culpa grave por 
parte de éste.
b) Las dolencias, enfermedades cró-
nicas, congénitas o preexistentes, así 
como sus consecuencias, padecidas 
por el Asegurado con anterioridad al 
inicio del viaje o al momento de la sus-
cripción del seguro, excepto las expre-
samente cubiertas.
c) La muerte por suicidio o las lesio-
nes o enfermedades derivadas del 
intento o producidas intencionada-
mente por el Asegurado a sí mismo, 
y las derivadas de empresa criminal 
del Asegurado.
d) Las enfermedades, accidentes o 
estados patológicos producidos por la 
ingestión de alcohol, psicotrópicos, o 
cualquier droga o sustancia de simila-
res características.
e) Los tratamientos estéticos y el 

suministro o reposición de audífonos, 
lentillas, gafas, y prótesis en general.
f) Los partos o embarazos y sus com-
plicaciones, salvo lo previsto expre-
samente en la garantía de Gastos de 
anulación de viaje, así como cualquier 
tipo de enfermedad mental.
g) Las lesiones o enfermedades deri-
vadas de la participación del Asegu-
rado en apuestas, competiciones o 
pruebas deportivas, y la práctica de 
actividades deportivas y/o de aventu-
ras no cubiertas expresamente.
h) Los supuestos que dimanen, en 
forma directa o indirecta, de hechos 
producidos por energía nuclear, radia-
ciones radiactivas, catástrofes natura-
les, disturbios o actos terroristas.
i) Los siniestros que se produzcan en 
aquellos países que, durante el viaje 
o desplazamiento del asegurado, se 
hallen en estado de guerra o de sitio, 
insurrección o conflicto bélico de cual-
quier clase o naturaleza, aun cuando 
no hayan sido declarados oficial-
mente. Estas zonas podrán identifi-
carse cuando el Ministerio de Asuntos 
Exteriores tenga emitida una reco-
mendación de no viajar por cuestiones 
de seguridad.
j) Las lesiones producidas por la prác-
tica profesional de cualquier tipo de 
deporte.
k) El rescate de personas en el desierto 
y/o mar.
l) Cualquier tipo de gasto médico o 
farmacéutico de importe inferior a lo 

estipulado en las Condiciones Particu-
lares de la póliza.

Prestaciones RACVN en 
su modalidad senior y 
beneficiario:*
Los socios del RACVN de la moda-
lidad senior y los beneficiarios, 
por el mero hecho de serlo, tienen 
prestaciones de asistencia en viaje 
que, en muchos casos, podrían ser 
suficientes sus límites para viajar 
con tranquilidad dado que éstos son 
30.000 euros.
Las coberturas que dentro del paquete 
de prestaciones se ofrece a los socios 
de esta modalidad son las siguientes:
•Traslado o repatriación sanitaria de 
heridos y enfermos.
•Traslado o repatriación de familiares 
acompañantes.
•Gastos médicos, quirúrgicos, far-
macéuticos y de hospitalización en el 
extranjero.
•Gastos de convalecencia en el extran-
jero
•Gastos de desplazamiento y estancia 
de un familiar en caso de hospitaliza-
ción
•Transporte o repatriación de falleci-
dos y traslado de familiares acompa-
ñantes.

*Para conocer las coberturas com-
pletas consulte las condiciones de su 
carnet RACVN o consulte en su dele-
gación.
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RACVN SEGUROS

Errores a la hora de contratar 
seguros de asistencia en viaje 
para amparar las vacaciones:
Aunque no son los únicos, vamos a 
destacar los más importantes para 
aquellos casos en los que el coste del 
viaje sea de cierta relevancia sí como 
el destino esté fuera de nuestro país.
Destacamos los siguientes errores:
1. Contratar Límites Bajos, sobre todo 

en los de Asistencia Sanitaria:

Posiblemente con la doble idea de 
que nunca pasa nada y que así aba-
ratamos un poco la póliza y por ende 
el viaje, no somos conscientes de los 
riesgos que podemos correr si nues-
tros límites son bajos.
Nuestra recomendación es asegurar 
siempre con límites altos, sobre todo, 
en países donde la calidad en centros 
sanitarios solo suele estar garantizada 
en hospitales privados y/o en países 
donde los costes sanitarios son muy 
elevados. Por ejemplo, EEUU, Canadá 
o Méjico, son países donde los costes 
son muy elevados y donde el ir bien ase-
gurado es fundamental. Asimismo, en 
países de África o Asia o el continente 
de Oceanía. Hemos de pensar que éste 
sobrecoste, que tampoco suele ser rele-
vante dentro del presupuesto global de 

nuestro viaje, es imprescindible para 
viajar más seguros.
2. No contratar pólizas para viajes de 

corta duración:

La corta duración de los viajes no garan-
tiza la inexistencia de los siniestros. Es 
evidente que, cuanto más largos sean, 
más riesgo existe, pero nuestro con-
sejo es viajar siempre con una póliza 
completa de asistencia en viaje por lo 
que pueda ocurrir. Una rotura de un 
hueso provocado por una caída, una 
intoxicación alimenticia o una apen-
dicitis, por ejemplo, se pueden des-
encadenar en cualquier momento. Y 
además de trastocarnos las vacaciones 
nos pueden trastocar la economía.
3. No contratar los Gastos de Anu-

lación:

Muy importante cuando el coste del 
viaje es relevante, dado que esta 
garantía garantiza la devolución de 
los gastos realizados antes de via-
jar (vuelos, hoteles, …) siempre que 
se deba a una causa recogida en la 
póliza. No ampara cualquier causa 
sino las recogidas expresamente en 
el contrato (enfermedades graves, 
accidentes, despidos…) que ocurran 
antes del inicio del viaje y siempre 
que no sean conocidas.

Se ha de tener en cuenta que esta 
garantía no se suele dejar comprar en 
cualquier momento, sino que o bien 
en algunos casos en el momento de 
la compra/reserva del viaje o bien con 
un máximo de determinados días des-
pués de la misma. El objetivo es garan-
tizar la aleatoriedad de los hechos que 
puedan dar origen al siniestro.
4. No informar de la realización de deter-

minadas actividades durante el viaje:

En la inmensa mayoría de las veces 
suele ocurrir por desconocimiento, 
pero se ha de tener en cuenta que si 
se van a realizar determinadas acti-
vidades durante el viaje hay que 
declararlas en la solicitud dado que, 
dependiendo de cuáles, la asegura-
dora o bien no te contrataría la póliza 
o bien lo haría con sobreprimas dado 
que el riesgo aumenta. Nos referimos 
fundamentalmente a deportes de 
riesgo como bajada de barrancos, sub-
marinismo dependiendo la tipología 
de la actividad, escalada, … 
O si se va de crucero, en este caso no 
tanto por el riesgo, si no por los altos 
costes que tienen los actos médicos 
en estos barcos, se ha de comunicar 
en la solicitud y, casi con seguridad, la 
aseguradora aplicará un recargo.

•  Asistencia médica y 
sanitaria

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo • Mundo

•  Gastos odontológicos de 
urgencia

•  Repatriación o transporte 
sanitario de heridos o 
enfermos

•  Repatriación o transporte 
de los demás Asegurados

•  Repatriación o transporte 
de hijos menores o con 
discapacidad

•  Desplazamiento de un 
acompañante en caso de 
hospitalización

•  Gastos de desplazamiento

•  Gastos de estancia en 
caso de hospitalización

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo • Mundo

•  Convalecencia en hotel

•  Ayuda a los familiares en 
el domicilio del Asegurado 
hospitalizado

•  Gastos de desplazamiento 
de un familiar por 
acompañamiento de 
hijos menores o con 
discapacidad

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo • Mundo

•  Repatriación o transporte 
del Asegurado fallecido

•  Desplazamiento de 
un familiar en caso de 
fallecimiento

•  Gastos de desplazamiento

•  Gastos de estancia en 
caso de fallecimiento

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo • Mundo

•  Regreso anticipado por 
fallecimiento de un familiar

•  Regreso anticipado por 
siniestro grave en el hogar 
o local profesional del 
asegurado

•  Búsqueda, localización 
y envío de equipajes 
extraviados

 

•  Envío de objetos olvidados 
o robados durante el viaje

•  Demora en la entrega del 
equipaje facturado

•  Robo y daños materiales 
al equipaje

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo •  Mundo

•  Gastos adicionales de 
hotel, manutención y 
transporte

•  Extensión de viaje 
obligada

•  Demora en la llegada del 
medio de transporte

•  Salida de un vuelo no 
previsto

•  Salida de un transporte 
alternativo no previsto

•  Cambio de hoteles/
apartamentos

•  Gastos de anulación de 
viaje

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo • Mundo

•  Reembolso de vacaciones 
no disfrutadas

España • Europa y 
países ribereños del 
Mediterráneo • Mundo

•  Transmisión de mensajes 
urgentes

•  Envío de medicamentos 
en el extranjero

•  Adelanto de fondos 
monetarios en el 
extranjero

•  Gastos de gestión por 
la pérdida o robo de 
documentos

•  Pérdida de las llaves de la 
vivienda habitual

•  Anulación de tarjetas

•  Apertura y reparación de 
cofres y cajas de seguridad

•  Rescate de personas

•  Sevicio de intérprete

•  Gastos de secuestro 

•  Servicio de información

•  Defensa de 
responsabilidad civil en el 
extranjero

•  Información legal en el 
extranjero

•  Reclamación en contratos 
de compra en el extranjero

•  Reclamación en contratos 
de servicio en el extranjero

•  Accidentes personales  
24 horas fallecimiento

•  Accidentes personales  
24 horas invalidez

•  Accidentes personales 
fallecimiento – solo en 
medio de transporte 
público

•  Accidentes personales 
invalidez – solo en medio 
de transporte público

•  Responsabilidad civil 
privada

•  Regreso anticipado por 
cierre de fronteras o 
estado de emergencia

•  Pérdida de servicios 
contratados y no 
disfrutados

Tabla de garantías

62-64_seguros edicion especial JUN26indd IN(1).indd   66 16/6/26   2:02



Caser Hogar Integral

Póliza contratada con CASER, Caja de Seguros Reunidos, Compañía de Seguros y Reaseguros, S.A. - Av. de Burgos, 109 - 28050 Madrid. Registro Mercantil de Madrid - 
Tomo 2245 - Folio 179 - Hoja M-39662 - CIF: A28013050. Póliza mediada por CAR CORREDURIA DE SEGUROS, S.L. CIF: B20168464. Nº de Autorización de la DGS: 
J0741. *Oferta aplicable a pólizas de Caser Hogar Integral contratadas desde el 01/02/2026 hasta fin de existencias para socios del Rac VN. La entrega del regalo se 
realizará en la oficina del RAC Vasco Navarro donde haya sido contratada la póliza, una vez que el recibo de la misma haya sido emitido y abonado. El regalo está sujeto 
a disponibilidad del proveedor. En caso de no disponibilidad, se sustituirá por otro del mismo valor o superior.

P otegemos tu casa y todo 
lo que ocurre dentro de ella
En Caser te ofrecemos un seguro que cuida de cada rincón de tu casa, con coberturas completas y un 
servicio cercano, para que tu tranquilidad esté siempre garantizada.

Cobertura esencial Defensa jurídicaDaños por agua y roturas
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GESTIONADO POR EL PERIODISTA JUAN MARI MAÑERO

“A quien corresponda”:
nuevos casos de interés para los ciudadanos

Esta sección no solo está siendo un éxito de 

participación, sino que se ha consolidado 

como altavoz de numerosas peticiones de 

la ciudadanía (socios y no socios del Club) 

y como un nuevo canal para debatir sobre 

aspectos que preocupan a toda la sociedad. 

“A quien corresponda RACVN” se basa en una 

fórmula ya contrastada en distintos medios 

de comunicación (radio, televisión y digital) y 

mantiene intacta su filosofía en la adaptación 

al RAC Vasco Navarro. En nuestro caso, se 

orienta a visibilizar las inquietudes, sugeren-

cias y denuncias de los ciudadanos en cues-

tiones de movilidad, tráfico y seguridad vial; 

especialmente, en el País Vasco y Navarra. 

PRESENTAMOS UNA NUEVA EDICIÓN DE LA SECCIÓN “A QUIEN CORRESPONDA”, EL SERVICIO DE  ATENCIÓN 

A LA CIUDADANÍA DEL RAC VASCO NAVARRO, QUE RECOGE DENUNCIAS, DUDAS O SUGERENCIAS SOBRE 

TEMAS DE MOVILIDAD. LA INICIATIVA SIGUE SIENDO UN ÉXITO, CON CADA VEZ MÁS CONSULTAS.

¿Cómo hacer llegar las denuncias?
Los ciudadanos interesados en contactar con "A quien corresponda" podrán enviar sus denuncias, 
preguntas o sugerencias a través del correo electrónico aquiencorresponda@racvn.net  
o el número de teléfono  648 275 430. También se puede acceder en el siguiente enlace:  
https://racvn.net/a_quien_corresponda/a-quien-corresponda-llega-al-racvn/  

Escanea este código 
para iniciar  un chat  
de Whasapp con 
#Aquiencorresponda

Dudas denuncias y abusos
La sección “A quien corresponda” de la página web y las redes sociales del Club sigue recibiendo y atendiendo las denuncias 
y comentarios de la ciudadanía sobre cuestiones de movilidad y seguridad vial. En esta página de la revista destacamos algu-
nos de los asuntos más relevantes recibidos las últimas semanas: principalmente, se recogen denuncias de los ciudadanos a 
la situación de la movilidad en San Sebastián o Bilbao y a las actuaciones de los respectivos ayuntamientos.

Aldabaldetreku viste 
a Juan Mari Mañero

No les gusta ni los coches, 

ni Olabeaga. No les gusta, 

excepto para hacer negocios. 

El semáforo, cuando se abre 

para ir hacia el túnel que da 

acceso a Olabeaga, se blo-

quea con tan sólo 2 vehículos 

hacia San Mamés Berria. Hay 

que salirse por dirección con-

traria y saltarse el semáforo 

para acceder al túnel, con la 

posible sanción y el peligro 

que conlleva. Cobrar sueldos 

para hacerlo así de mal. Enho-

rabuena, misión cumplida.  

San Sebastián: “El metro ha 

destrozado la plaza, nos han 

engañado”. Así de contundente 

se muestra X.L. con relación al 

estado en que parece quedará 

definitivamente la plaza Xabier 

Zubiri tras años de obras. En 

enero de 2018 el ayuntamiento 

publicó un fotomontaje de como 

quedaría la plaza una vez finali-

zada la obra, ahora el parecido es 

¿qué se sabe de la fuente? Quizá 

X.L. tenga razón; nos han enga-

ñado, aunque en materia de movi-

lidad estamos acostumbrados.

Semáforo en la salida del 

Parking de La Concha. Ins-

talado sin consulta previa ni 

aviso, especialmente al aparca-

miento Telpark, principal afec-

tado. Esto genera colas, estrés 

en una salida difícil y muchos 

usuarios deciden ignorarlo, lo 

que añade peligro para el resto. 

A Insausti le quedan demasia-

dos retos en movilidad para 

poder olvidar y perdonar. 

Recuperar la ciudad para los 

ciudadanos así, una utopía que 

parece inalcanzable.

San Sebastián sanciona por 

entrar a la ZBE, sin moti-

vos. G.Z. Escribe para decir-

nos que el “Ayuntamiento de 

Donostia – San Sebastián 

está multando a los vehícu-

los catalogados por la DGT 

como históricos por entrar 

en la ZBE -estando autoriza-

dos- dado que no comprueban 

dicha condición, obligándote 

a realizar un recurso a dicha 

sanción. Dicen en el Ayunta-

miento estar al corriente, pero 

no ponen solución”.

San Sebastián: “Se estaba 

muriendo mi madre y no me 

dejaron pasar” Cortar calles 

sin piedad, traen dramáticas 

consecuencias.

Una madre, en grave estado de 

salud, que poco más tarde falle-

ció y dos familiares tratando de 

llegar a su lado con urgencia. 

“Está cortado por la salida del 

partido, vayan por otras calles 

del barrio”, también cortadas y el 

barrio colapsado. “No se puede 

pasar” Y una lluvia de amenazas 

fueron las únicas respuestas.

El Hospital Donostia retrasa 

las obras de ampliación en seis 

años. La construcción del edifi-

cio de ampliación del Hospital 

Donostia se retrasa seis años, 

todo por culpa de la falta de 

aparcamientos en la zona.

Los peatones, muchos en 

sillas de ruedas, con muletas, 

se mueven entre hormigone-

ras, señales de tráfico, barro y 

carriles bus anulados, sin que 

ningún agente de naranja se 

vea por la zona. Es la crónica 

de un fracaso.

Las ZBEs en Bilbao y los fon-

taneros. Éste es el relato de una 

experiencia personal. En gene-

ral, los fontaneros disponen de 

furgonetas antiguas o sin las 

etiquetas correspondientes y 

solo te pueden atender a partir 

del momento en el que no se les 

sanciona, las 8 de la tarde.

No son conscientes del daño 

que están perpetrando a estas 

pequeñas empresas y a su 

conciliación familiar, ni de la 

importancia económica de la 

automoción en el País Vasco. 

En San Sebastián, las rejillas 

las arregla el alcalde. En San 

Sebastián el desastroso estado 

del pavimento lo arregla el pro-

pio alcalde, Ion Insausti, tras 

caídas, roturas y quejas.

La foto corresponde a la Ave-

nida de Zarautz 79, I.V. dice que 

este registro “lleva meses sin 

que el Ayuntamiento se haya 

dignarlo en solucionarlo”. 

Cuando el alcalde de una ciudad 

es el que tiene que reparar las 

alcantarillas, los problemas de 

la ciudad se van por el sumidero. 
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Un seguro adaptado
a las necesidades
de tus clientes.
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